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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 210/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei
Basica da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos
termos dos n.°° 2 e 3 do artigo 20.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 40/2021 (Organizagdo e funcionamento do
Fundo de Desenvolvimento da Cultura), o Chefe do Execu-
tivo manda:

1. Sdo nomeados membros do Conselho Fiscal do Fundo de
Desenvolvimento da Cultura, pelo periodo de dois anos:

1) Tong Io Cheng, que preside;

2) Rebeca Vong, representante da Direcgdo dos Servigos de
Finangas;

3) Vong Hou Piu.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2022.

29 de Dezembro de 2021.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 211/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 2 e 3 do artigo 12.° do Regulamento Administrativo n.° 40/2021
(Organizagdo e funcionamento do Fundo de Desenvolvimento
da Cultura), o Chefe do Executivo manda:

1. Sao nomeados membros do Conselho de Curadores do
Fundo de Desenvolvimento da Cultura, pelo periodo de dois
anos:

1) Lok Po;

2) Anténio José de Freitas;

3) Ho Kevin King Lun;

4) Carlos Alberto dos Santos Marreiros;
5) Wu Tat Chong;

6) Sio Un I;

7) LouKit T;

8) Ho Pansy Catilina Chiu King;

9) Cheong Sio Tong;
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2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2022.

29 de Dezembro de 2021.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 212/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 16.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2013 (Fundo
das Industrias Culturais), alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 11/2019, o Chefe do Executivo manda:

1. Cessa funcdes, a seu pedido, como presidente do Conse-
lho de Administracdo do Fundo das Inddstrias Culturais, Lam
Wan Nei.

2. O presente despacho produz efeitos desde 20 de Dezem-
bro de 2021.

29 de Dezembro de 2021.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 213/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 2 e 4 do artigo 15.° e dos n.”* 1 e 5 do artigo 16.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 40/2021 (Organizagdo e funciona-
mento do Fundo de Desenvolvimento da Cultura), o Chefe do
Executivo manda:

1. E nomeado Cheong Kin Hong para exercer, em regime de
tempo parcial, as fun¢des de presidente do Conselho de Ad-
ministracdo do Fundo de Desenvolvimento da Cultura, pelo
periodo de um ano, e € atribuida a remuneracao mensal corres-
pondente ao indice 660 da tabela indicidria da Administragdo
Piblica, usufruindo o nomeado das regalias previstas no regi-
me juridico da fungdo ptblica para o cargo de direcgao.

2. Os encargos resultantes da presente nomeagdo sao
suportados pelo or¢amento do Fundo de Desenvolvimento da
Cultura.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2022.

29 de Dezembro de 2021.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 29 de Dezembro de
2021. — A Chefe do Gabinete, substituta, Leong Man Ioi.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto do Contrato entre a Regido Administrativa
Especial de Macau
e
Companhia de Gas Natural Nam Kwong, Limitada
e
Companhia de Gas de Cidade de Macau Limitada

Contrato de Concessio do «Servigco Publico de Fornecimento
por Grosso de Gas Natural»

Certifico que por contrato de 17 de Dezembro de 2021, lavra-
do de folhas 58 a 69 do Livro 390A da Divisao de Notariado da
Direccdo dos Servicos de Financgas de Macau, foi celebrado o
Contrato de Concessao do «Servico Publico de Fornecimento
por Grosso de Gds Natural», passando a ter a seguinte redac-
cao:

“O primeiro e segundo outorgantes, na qualidade atrds re-
ferida, acordam na rescisdo por mutuo acordo do contrato de
concessdo entre eles celebrado em 27 de Julho de 2012, refe-
rente a Concessao do Servico Publico de Distribuicao de Gas
Natural, lavrado de folhas 9 a 27 do Livro 058A da Divisao de
Notariado da Direcc¢do dos Servicos de Financas de Macau,
com efeitos a partir de 17 de Dezembro do corrente ano.

E pelo primeiro e terceiro outorgantes, na qualidade atras
referida, foi dito que acordam entre si na celebragdo do contra-
to de concessao que se rege pelas seguintes clausulas:

Artigo 1.°

Definicoes

Ao presente contrato de concessdo sdo aplicaveis as seguin-
tes definigdes:

1) Concedente — a Regido Administrativa Especial de Macau,
doravante designada por RAEM;

2) Concessiondria — a pessoa colectiva a quem a RAEM
outorga a concessdo do servico publico de fornecimento por
grosso de gds natural na RAEM, ou seja, a Companhia de Gas
de Cidade de Macau Limitada, registada na Conservatoéria dos
Registos Comercial e de Bens Méveis sob o nimero SO 92429,
com sede na Avenida Marginal Flor de Loétus n.”* 566-A a 703-A,
r/c, Taipa, Macau;

3) Partes — o concedente e a concessiondria;

4) Concessao — o direito de assegurar, em regime exclusivo,
o servigo publico de fornecimento por grosso de gds natural na
RAEM, concedido a concessiondria através do presente con-
trato.

Artigo 2.°

Objecto da concessao

Pelo presente contrato, a RAEM atribui a concessiondria
o direito de assegurar, em regime exclusivo, o servigo publico
de fornecimento por grosso de gas natural na RAEM, afi se in-
cluindo a sua aquisicao, importacdo, armazenagem, transporte,
distribui¢do e venda por grosso, de gds natural nos seus dife-
rentes estados fisicos.
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Artigo 3°

Prazo

1. O prazo da concessdo ¢ de 25 anos, contados a partir do
dia 17 de Dezembro de 2021.

2. Por razdes de interesse publico o prazo da concessao refe-
rido no nimero anterior pode ser prorrogado.

3. Para efeitos do nimero anterior, até vinte e quatro meses
antes do termo do prazo da concessao, as partes podem reunir-
-se com o0 objectivo de avaliarem as condi¢des para uma even-
tual prorrogagdo do prazo.

Artigo 4.°

Retribuicao

1. A concessiondria paga a RAEM, como retribui¢do anual,
o montante correspondente a 10% dos lucros da exploragao da
actividade ora concessionada, antes de impostos.

2. A retribuigdo, referente ao ano civil anterior, deve ser paga
na Direccao dos Servicos de Financas até ao ultimo dia ttil de
Maio de cada ano.

3. Em caso de extin¢do da concessao, por caducidade, resga-
te ou rescisdo, a retribui¢do deve ser paga no prazo de noventa
dias contados da data da extincao.

4. Em caso de atraso no pagamento da retribuicao, sao devi-
dos juros de mora calculados a taxa dos juros legais.

5. Em circunstancias excepcionais a concedente pode acor-
dar na redugd@o ou suspensio tempordria da retribuicao.

Artigo 5.°

Orgaos sociais da concessionaria

1. Os membros dos 6rgdos de administracdo da concessiona-
ria tém residéncia habitual na RAEM.

2. A concessiondria deve comunicar a RAEM a nomeacao
ou alteracdo dos membros dos 6rgaos de administragiao, no
prazo de 30 dias contados a partir da data do registo.

Artigo 6.°

Capital social da concessionaria

1. O capital social da concessiondria ndo pode ser inferior a
$ 100 000 000,00 (cem milhdes de patacas).

2. A concessiondria deve tomar as medidas necessarias no
sentido de assegurar que, durante o prazo da concessao, 0 seu
passivo ndo seja superior a 65% do activo, garantindo assim a
sua solvéncia.

3. Apds a apresentacdo das contas anuais e demais elemen-
tos pela concessiondria, a RAEM pode proceder a avaliagdo
da situagdo econdmico-financeira da concessiondria, devendo
esta para o efeito prestar todos os elementos e esclarecimentos
necessarios.
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Artigo 7.°
Contabilidade

1. A concessiondaria deve manter, na sua sede, a contabilida-
de actualizada e elaborada nos termos da legislagdo em vigor
na RAEM.

2. A lista dos activos imobilizados deve ser acompanhada de
documentos comprovativos e elaborada para que os seus com-
ponentes sejam claramente identificados.

3. Caso venha a ser autorizado o exercicio de outras activi-
dades ndo abrangidas no ambito do servigo publico ora conce-
dido, a concessiondria deve manter, para aquelas actividades,
pessoal distinto, contabilidade independente e respectivo
balango, devendo o relatério financeiro reflectir os respectivos
valores.

4. A forma de amortizacdo e reintegracdo dos activos imo-
bilizados corpdreos a praticar pela concessiondria consta do
Anexo V ao presente contrato.

Artigo 8.°

Obrigacdes da concessionaria

1. Para além das outras obrigacdes resultantes da lei e do
presente contrato, a concessiondria deve manter na RAEM os
meios humanos, técnicos, materiais e financeiros necessarios a
boa prestacao do servigo publico concedido, bem como tomar
as medidas indispensdveis para garantir a boa manuten¢ao dos
bens e equipamentos utilizados nas actividades objecto da con-
cessao.

2. A concessiondria tem, designadamente, as seguintes obri-
gagoes:

1) Assegurar a continuidade do servi¢o publico concedido,
devendo em caso de interrupcao do fornecimento do gds natu-
ral, por motivo que lhe seja imputédvel, compensar, a expensas
proprias, os clientes afectados, ndo podendo tais compensacoes
ser consideradas custos de exploragdo nem os respectivos mon-
tantes pagos ser recuperados ou compensados sob qualquer
forma;

2) Observar estritamente a legislacio da RAEM e os pa-
drdes técnicos de seguranga e cumprir as normas regulamen-
tares respeitantes a actividade da industria do gds, bem como
as ordens, injuncdes, comandos, directivas, recomendagdes e
instrucdes que, nos termos legais, lhe sejam dirigidos pelas en-
tidades competentes;

3) Criar as infra-estruturas necessdarias para desempenhar o
servigo publico concedido com qualidade, de forma ambiental,
segura, econdémica e eficiente;

4) Efectuar, a expensas proprias, os trabalhos de construgao,
manutengdo e reparacdo das instalagdes, equipamentos e gasodu-
tos que integrem os projectos devidamente aprovados pelas enti-
dades competentes e de acordo com os calenddrios definidos;

5) Executar o plano de reservas de emergéncia e fontes de
abastecimento de emergéncia, conforme o ponto 3 do Anexo I;
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6) Utilizar sistemas tecnolégicos adequados as condic¢des da
RAEM, tendo em conta as atribui¢des estabelecidas no pre-
sente contrato e nos planos previamente estabelecidos;

7) Garantir a igualdade de acesso ao gas natural aos clientes
que preencham todos os requisitos e cumpram todas as condi-
¢Oes impostas pelas disposi¢des legais aplicdveis, iniciando o
seu fornecimento o mais rapidamente possivel,

8) Permitir o livre acesso dos agentes da entidade competen-
te da RAEM ou de qualquer outra entidade fiscalizadora por
aquela designada, a todas as instalagoes afectas a exploragao do
servigo publico concedido, a fim de, no exercicio das suas fun-
¢oes, procederem a fiscalizagao e prestar-lhes todos os esclareci-
mentos e informagdes necessarias, bem como toda a assisténcia
e facilidades para o bom desempenho das suas func¢oes;

9) Providenciar ao seu pessoal a formagdo necessédria para
possibilitar a operac¢do e o bom desempenho das suas fungoes,
de forma segura, eficiente e com qualidade;

10) Manter a contabilidade actualizada e registos das quan-
tidades fornecidas e outros elementos relevantes em relacio a
cada cliente do servico concedido, de acordo com as instrucgoes
da RAEM, disponibilizando-os para consulta da RAEM e da
entidade fiscalizadora por ela designada, quando requerido;

11) Apresentar a RAEM, no prazo de 60 dias apds a sua
auditoria, as contas do exercicio do ano anterior e o respectivo
parecer de auditoria;

12) Submeter a prévia aprovacao escrita da RAEM os con-
tratos de compra de gds natural a celebrar com os fornecedores
de gas natural, identificando as partes e o objecto dos contra-
tos;

13) Pagar pontualmente 8 RAEM a retribuic¢do prevista no
artigo 4.%

14) Cumprir o contributo e compromissos referidos no ponto
5 do Anexo I;

15) Cumprir os padrdes bdsicos de avaliagdo da qualidade
do servico e da eficiéncia operacional previstos no Anexo III;

16) Realizar as obras e adquirir os bens e servicos para a ex-
ploracdo das actividades referidas no artigo 2.° de acordo com
os termos do artigo 9.%

17) Realizar obras de deslocagdo e obras necessdrias daf re-
sultantes bem como repavimentar as respectivas vias publicas;

18) Submeter os contadores a aprovagao da entidade fiscali-
zadora, nos termos do n.° 2 do artigo 12.%

19) Dar prioridade aos residentes da RAEM na contratacdo
de pessoal;

20) Celebrar um seguro de responsabilidade civil no valor de
cem milhdes de patacas em ordem a assegurar a reparagdo e
cobertura de danos ou avarias acidentais causados no exercicio
dos direitos conferidos.

3. Sem prévia autorizacdo escrita da RAEM, a concessiona-
ria ndo pode realizar qualquer dos seguintes actos:

1) Alteragdo do objecto social;
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2) Redugao do capital social,

3) Transformacao, fusdo, cisdo ou dissolu¢@o da sociedade.

Artigo 9.°

Despesas com obras e aquisicio de bens e servicos

1. A concessiondria deve respeitar os principios de impar-
cialidade, justica e transparéncia na realizagdo das obras e na
aquisicdo bens e servigos para a exploracdo das actividades
referidas no artigo 2.°

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a conces-
siondria deve, no prazo de 90 dias, contados a partir do dia
seguinte a publica¢do do presente contrato no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau, dar conhecimen-
to ao concedente, dos procedimentos de aquisicao, devendo
quaisquer eventuais alteracoes ulteriores ser dadas a conhecer
ao concedente com a antecedéncia de 30 dias.

3. Se o procedimento de aquisi¢@o referido no nimero ante-
rior ndo respeitar o disposto no n.° 1, o concedente determina a
concessiondria que proceda a sua revisdo no prazo de 30 dias.

4. Nas despesas com obras e aquisi¢do de bens e servigos em
que a RAEM comparticipa no pagamento do investimento em
redes de gasodutos de transporte e distribuicdo de gds natural,
bem como nas despesas com obras nas vias ptblicas, a conces-
siondria fica vinculada ao cumprimento da legislagao relativa
ao procedimento de aquisi¢cdes publicas.

5. Nas situagdes referidas no nimero anterior, nas obras e
aquisi¢des de bens e servigos financiadas parcialmente pela
RAEM, a adjudicacdo deve efectuar-se mediante concurso
limitado em que cada uma das partes tem o direito de indicar
igual nimero de concorrentes a convidar, sendo da competén-
cia do concedente a fixa¢cdo do nimero total de concorrentes.

6. Nas situacdes referidas no n.° 4, nas obras e aquisi¢des de
bens e servicos comparticipadas financeiramente pela RAEM,
cabe ao concedente decidir da adjudicagdo sob proposta da
concessiondria.

7. Nas situacdes referidas no n.° 4, nas obras e aquisi¢cdes de
bens e servigos financiadas pela RAEM, a concessiondria ¢ a
outorgante dos respectivos contratos, devendo, porém, obter a
concordancia prévia do concedente na aprovagdo dos trabalhos
a mais, bem como na recep¢ao das obras ou de bens e servigos.

Artigo 10.°

Relagoes com os clientes

1. O fornecimento e a venda de gds natural sdo regulados
pelo contrato de fornecimento de gds a celebrar entre a con-
cessiondria e os clientes, no qual sdo definidos os direitos e as
obrigacdes das partes.

2. Os contratos de fornecimento de gds a celebrar com os
clientes dividem-se em contrato-tipo e contrato com cliente es-
pecial.
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3. O cliente a quem o gds natural € entregue através dos ga-
sodutos de alta pressdo da rede de transporte e distribui¢do de
gds natural é considerado um cliente especial e o contrato de
fornecimento de gds celebrado entre a concessiondria e este €
considerado um contrato com cliente especial.

4. Sdo considerados contratos-tipo todos os que nado se en-
contram referidos no nimero anterior.

5. A concessiondria deve celebrar o contrato de fornecimen-
to de gds com os clientes em conformidade com o estipulado
no contrato de fornecimento de gas com o cliente constante do
Anexo VI, sem prejuizo do disposto no nlimero seguinte.

6. A concessiondria pode ainda elaborar contratos de forne-
cimento de gas tendo em conta as caracteristicas dos clientes
especiais, o prazo contratual, o volume de gés, o preco e outras
disposi¢des especiais do contrato com cliente especial, que
devem constar do contrato de fornecimento, e a minuta deste
e a sua revisdo ulterior devem ser previamente aprovadas, por
escrito, pelo concedente, sob proposta da concessiondria.

7. As linguas a utilizar nos contratos-tipo sdo a chinesa e a
portuguesa.

8. Assinado o contrato de fornecimento de gas e como condi-
¢do para o mesmo entrar em vigor, o cliente deve prestar cau-
¢do e pagar as comparticipacdes que sejam devidas.

9. A interrupcao de fornecimento do gas natural por motivo
imputdvel ao cliente, ndo sé ndo isenta o cliente de outras even-
tuais responsabilidades legais, como o obriga a suportar os cus-
tos de cada interrupgao e restabelecimento do fornecimento de
gds.

10. A caucdo, as comparticipagdes e o custo de cada suspen-
sdo e restabelecimento do fornecimento de gds referidos nos
dois nimeros anteriores sao aprovados por despacho do Chefe
do Executivo a publicar no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, sob proposta da concessionaria.

Artigo 11.°

Fornecimento de gas em baixa ou alta pressao

1. O fornecimento de géds natural aos clientes especiais é ge-
ralmente efectuado em alta pressdo, sendo a pressao de servico
ndo inferior a 4 bar.

2. Optar pelo fornecimento de gas em alta ou em baixa pres-
sdo depende das disposicdes e condicdes do contrato celebrado
entre a concessiondria e o cliente.

Artigo 12.°

Contagem do volume de gas consumido

1. A contagem do volume de gds consumido ¢ feita através
de contador devidamente selado e aferido pertencente a con-
cessiondria sendo esta responsavel pelo seu fornecimento e ins-
talag@o, devendo garantir ainda o bom funcionamento e a boa
conservagao dos mesmos.
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2. A aprovacgdo, afericdo e exame dos contadores sdo da
competéncia de entidade designada pela RAEM e obedece ao
disposto no artigo seguinte.

Artigo 13.°

Aprovacio, afericao e exame dos contadores

1. As especificagdes dos contadores utilizados pela conces-
siondria, bem como os critérios e procedimentos de exame
da sua precis@o sdo sujeitas a prévia aprovagdo por escrito da
RAEM ou de entidade por ela designada.

2. A concessionaria deve proceder anualmente a testes alea-
térios dos contadores em operacdo, a fim de confirmar que os
mesmos operam dentro dos niveis de precisdo prescritos, com
base em amostra da totalidade dos contadores existentes, sub-
metendo relatérios regulares a RAEM ou a entidade por esta
designada para esse efeito.

3. A entidade para o efeito designada pela RAEM pode exa-
minar contadores instalados e, se entender necessario, ensaia-
-los na presenca de representante da concessiondria, a fim de
verificar a sua precisdo.

Artigo 14.°

Encargo com os ensaios

Os encargos com os ensaios previstos no n.° 3 do artigo an-
terior sdo suportados pelo concedente quando dos mesmos se
conclua que os contadores satisfazem as especificagdes previs-
tas e, no caso contrario, sdo suportados pela concessiondria.

Artigo 15.°

Interrupciao de fornecimento por motivo de trabalhos

1. A concessiondria pode interromper o fornecimento de gas
natural nos seguintes casos:

1) Por necessidade de realizacdo de obras de ligacao, amplia-
¢do ou manutengao das instalacdes;

2) Realizagdo de obras inadidveis por motivo de seguranga.

2. A interrupcdo do fornecimento de gas natural deve ser co-
municada aos clientes com antecedéncia minima de 36 horas,
por forma a permitir que estes tomem providéncias adequadas
para evitar ou diminuir os prejuizos daf resultantes.

3. Se nao for vidvel proceder ao aviso da interrupcao por
mensagem individual aos clientes, pode aquele ser substituido
por antncios nos meios de comunicagdo social de lingua chi-
nesa e portuguesa ou, na impossibilidade deste recurso, por
forma considerada adequada.

4. Exceptuados os casos previstos no nimero seguinte, a con-
cessiondria deve informar o concedente, com pelo menos cinco
dias uteis de antecedéncia, da interrup¢do do fornecimento de
gds natural e submeter a entidade fiscalizadora as respectivas
informagdes, incluindo a razdo, duragdo prevista, dreas e o nu-
mero estimado de clientes afectados.
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5. A concessiondria, nos casos em que a urgéncia da inter-
rupc¢do do fornecimento ndo permita seguir os procedimentos
previstos nos n.”* 2 e 3, pode dar de imediato inicio aos traba-
lhos necessdrios, devendo, porém, avisar a entidade fiscaliza-
dora no dia seguinte e submeter-lhe relatério escrito dentro
de cinco dias, procedendo aos antincios referidos no n.° 3, na
maior brevidade possivel.

6. A comunicagdo e aviso sobre interrup¢do do fornecimento
de gds natural devem mencionar que as instalagdes de forneci-
mento de gds natural sdo consideradas perigosas.

Artigo 16.°

Interrupc¢ao de fornecimento por motivo imputavel ao cliente

A concessiondria pode interromper o fornecimento de gas
natural em qualquer dos seguintes casos:

1) Falta de pagamento das quantias devidas pelo consumo de
gds natural, decorridos 30 dias apds a data de vencimento da
respectiva factura;

2) Alteragio ndo autorizada da liga¢do da rede ou do funcio-
namento de equipamento ou instalacdes de gas que ponha em
causa a seguranca ou a regularidade do abastecimento;

3) Incumprimento, em caso de emergéncia, das ordens e ins-
trugdes da concessiondria;

4) Incumprimento das disposi¢des que visem desvanecer
quaisquer interferéncias ao funcionamento da rede de trans-
porte e distribuicdo ou incumprimento das disposi¢des respei-
tantes a seguranca de pessoas e bens;

5) Impossibilidade de leitura pontual de contador pela con-
cessionaria;

6) Oposi¢do a realizacdo de vistorias as instalagoes de forne-
cimento de gas natural no periodo para tal fixado;

7) Qualquer procedimento fraudulento que falseie a medicdo
do gés, bem como violagdo ou viciagdo dos aparelhos de medi-
da ou de protecgdo;

8) Incumprimento das condicdes de interrup¢do de forne-
cimento estabelecidas nos contratos-tipo celebrados entre a
concessiondria e os clientes, previamente autorizadas pelo con-
cedente.

Artigo 17.°

Precos

1. Os precos de venda de gds natural a praticar pela conces-
siondria sdo aprovados pela RAEM mediante despacho do
Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

2. Os pregos de venda de gds devem ser fixados em valores
tdo proximos quanto possivel dos custos.

3. Os precos de venda de gés natural referidos no n.° 1 sdo os
constantes do artigo 1.° do Anexo IV ao presente contrato.
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4. A concessiondria deve aplicar as tarifas de gds natural para
os clientes de acordo com as condicdes definidas no Anexo IV
ao presente contrato.

5. A concessiondria deve enviar, no primeiro més de cada
trimestre, ao concedente, os elementos estatisticos referentes
a quantidades e precos do gds natural adquirido e vendido no
trimestre anterior, assim como uma previsao das quantidades e
precgos do gas natural a adquirir e vender no trimestre seguinte.

Artigo 18.°

Planeamento

1. O plano de desenvolvimento principal consta do Anexo I,
que faz parte integrante do presente contrato.

2. A concessiondria deve submeter para aprovacao da
RAEM, de acordo com os artigos 2.° ¢ 3.° do Anexo II, os pla-
nos de desenvolvimento da actividade a médio prazo e anual,
referidos no artigo 1.° do mesmo Anexo.

Artigo 19.°

Extensao do servico de distribuicao de gas natural a novas
zonas

O servico ora concessionado deve ser estendido a novas
zonas resultantes de novos aterros urbanos, renovagao de bairros
antigos ou de desenvolvimento de actividades econdémicas, de
acordo com a programacado aprovada nos termos do Anexo II.

Artigo 20.°

Utilizacio de vias publicas

1. A concessiondria pode utilizar as vias publicas e o respec-
tivo subsolo para a instalagdo, manutencgdo e reparacdo dos
gasodutos indispensaveis para a distribuicdo de gds natural,
desde que seja cumprida a respectiva legislacdo.

2. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, a conces-
siondria deve planear adequadamente as suas obras, conjunta-
mente com as entidades e servicos competentes pela execugdo
de obras em vias publicas, a fim de evitar ou reduzir os incon-
venientes para o publico.

3. A concessiondria deve requerer, no prazo legal, junto das
entidades competentes, autorizag@o para execu¢do de obras em
vias publicas, salvo em casos de avaria ou de forca maior que
requeiram obras urgentes, devendo nestes casos a concessiona-
ria assegurar a sua execucao nos termos das disposicoes legais
€ em seguranca, € comunicar, o mais rapidamente possivel, as
entidades competentes a realizagdo de obras.

4. Ficam a cargo da concessiondria, sem direito a qualquer
indemnizacdo ou compensacao, as reparagdes dos danos cau-
sados pelos trabalhos de instalacdo, manuten¢do ou reparagao
dos gasodutos, bem como pela reposicao no estado em que se
encontravam dos pavimentos que tenham sido levantados e de
quaisquer outras estruturas que tenham sido afectadas pela
realizacdo das obras.
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5. Caso, atendendo a execugdo de qualquer obra ou plano, a
RAEM exija unilateralmente a concessiondria para deslocar
gasodutos ou quaisquer infra-estruturas, equipamentos ou ins-
talacdes suplementares da rede de transporte e distribui¢do de
gds natural, a concessiondria deve realizar essas obras de des-
locacdo e também as obras necessdrias daf resultantes, incluin-
do as obras de repavimentacao das respectivas vias publicas,
tendo a concessiondria direito a respectiva compensacdo pela
RAEM.

6. Pretendendo-se realizar obra que possa exigir desloca-
¢ao de canalizacdes, gasodutos ou quaisquer outras infra-
-estruturas da rede de transporte e distribuicdo de gds, deve a
concessiondria ser previamente ouvida quanto a execucdo das
mesmas.

Artigo 21.°
Multas

1. A concessiondria podem ser aplicadas, pelo concedente, as
seguintes multas pela prética dos actos que lhe sejam imputa-
veis:

1) Prestacdao dolosa de falsas informacdes: multa de
$100 000,00 (cem mil patacas), por cada informacao;

2) Violagdo do disposto nas alineas 6), 16) e 19) do n.° 2 do
artigo 8.° do presente contrato: multa de $100 000,00 (cem mil
patacas), por cada violagao;

3) Violagao do disposto nas alineas 2),4), 7) a 11) e 18) do n.° 2
do artigo 8.° do presente contrato: multa de $300 000,00 (tre-
zentas mil patacas), por cada violacao;

4) Violagao do disposto nas alineas 1), 3), 12), 15), 17) e
20) do n.°2 do artigo 8° do presente contrato: multa de $500 000,00
(quinhentas mil patacas), por cada violagio;

5) Violacdo do disposto nas alineas 5) e 14) do n.° 2 do artigo
8.° do presente contrato: multa de $1 000 000,00 (um milhao
patacas), por cada violagdo;

6) Violacdo do disposto nos n.** 2, 4 e 5 do artigo 15.° do
presente contrato: multa de $20 000,00 (vinte mil patacas), por
cada violacgio;

7) Violagdo do disposto no n.° 5 do artigo 17.° do presente
contrato: multa de $20 000,00 (vinte mil patacas), por cada vio-
lacao;

8) Violacdo do disposto no n.° 2 do artigo 18.° do presente
contrato: multa de $50 000,00 (cinquenta mil patacas), por cada
violacio;

9) Violacdo do disposto no n.° 3 do artigo 20.° do presente
contrato: multa de $300 000,00 (trezentas mil patacas), por
cada violacgao;

10) Violacao do disposto no n.° 2 do artigo 30.° do presente
contrato: multa de $100 000,00 (cem mil patacas), por cada vio-
lacdo.

2. A aplicacdo de qualquer multa é precedida de audigdo da
concessiondria, podendo esta produzir defesa escrita.
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3. As multas devem ser pagas no prazo de trinta dias conta-
dos da data em que a concessiondria € notificada da decis@o
sancionatoria, reservando-se o concedente a faculdade de se
fazer pagar pela caugdo prevista no artigo 32.° se este prazo
ndo for respeitado.

4. No caso de nao ser possivel efectuar o pagamento das mul-
tas através da caugdo ou o valor desta ndo ser suficiente para
esse efeito, o concedente pode proceder a cobranca coerciva
através do processo de execugao fiscal, servindo de titulo exe-
cutivo a decisdo que determina a aplicagao da multa.

5. O pagamento das multas ndo isenta a concessiondria da
eventual responsabilidade civil e criminal em que incorrer pe-
rante o concedente ou terceiro, nos termos da lei.

6. A concessiondria ndo pode considerar as multas previstas
no presente artigo como custos operacionais.

Artigo 22.°

Responsabilidade da concessionaria por incumprimento

1. A violacdo do presente contrato pela concessiondria féa-la
incorrer em responsabilidade perante o concedente, sem prejuizo
do disposto nos niimeros seguintes.

2. Cessa a responsabilidade da concessiondria sempre que
ocorra caso fortuito ou de for¢a maior.

3. A concessiondria deve informar a entidade fiscalizadora,
o mais rapidamente possivel, da ocorréncia referida no nimero
anterior e propor medidas eficazes a tomar para fazer face a
situacao.

Artigo 23.°

Rescisao por incumprimento

1. O concedente pode rescindir unilateralmente a concessao
quando a concessiondria nao respeitar os termos e condigdes
contratuais, designadamente quando se verifique:

1) Interrupcao total ou parcial, ndo autorizada, da prestagao
do servigo, por motivo directamente imputdvel a concessiond-
ria;

2) Instalag¢@o ou operagdo de equipamentos nao autorizados
que afecte de modo sério a prestacdo do servigo publico conce-
dido;

3) Prestacao de servigos nao autorizados;

4) Transmissdo total ou parcial da posi¢ao contratual ou dos
direitos emergentes do contrato, sem prévia autorizagdo por
escrito do concedente;

5) Funcionamento inadequado dos equipamentos instalados,
em desconformidade com as exigéncias estabelecidas no con-
trato e nos planos apresentados pela concessiondria, que afecte
de modo sério a prestagdo do servigo publico concedido;

6) Nao reconstitui¢do da caugao;

7) Falta de pagamento das retribui¢des devidas;
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8) Desrespeito das indicacdes ou recomendagdes escritas do
concedente nos termos da legislacdo ou do presente contrato,
de modo que seja gravemente afectada a prestacdo do servigo
publico concedido;

9) Mudanga da sede social ou dos principais servigos de ad-
ministracdo da concessiondria para o exterior da RAEM;

10) Alteracao do objecto social da concessiondria, reducdo
do seu capital social, ou transformacao, fusdo, cisdo ou disso-
lucdo da concessiondria, sem prévia autorizagdo por escrito do
concedente;

11) Faléncia, acordo de credores, concordata ou alienagao de
parte essencial do patriménio da concessiondria;

12) Valor das multas aplicadas durante um ano ultrapasse
$ 17 500 000,00 (dezassete milhdes e quinhentas mil patacas).

2. A rescis@o da concessdo ndo pode ser declarada sem pré-
via audigdo escrita da concessiondria e sem que lhe seja fixado
um prazo razoavel para eliminar a causa do incumprimento,
quando a sua natureza o permita.

3. A rescisdo da concessao por incumprimento ndo confere a
concessiondria o direito a qualquer indemnizagdo, nem a isen-
ta do pagamento das taxas e multas que sejam devidas, nem a
exonera de eventual responsabilidade civil ou criminal ou de
outras penalidades legalmente previstas.

4. No caso de rescisido da concessao, o concedente pode, por
motivo do interesse publico, prestar, de imediato e directamen-
te ou através de terceiros, o servigo publico concedido, e tem
o direito de utilizar as instalacdes, os equipamentos e os mate-
riais relacionados com o servigo.

Artigo 24.°

Sequestro

1. Quando se verificar ou estiver eminente a interrupgao
total ou parcial do servico, ndo autorizada ou nao devida a
caso de forca maior, ou quando ocorram circunstancias extra-
ordindrias ou surjam graves deficiéncias na organizagio, no
funcionamento ou no estado do equipamento e das instalagdes
da concessiondria, o concedente pode substituir-se tempora-
riamente a esta, tomando conta e utilizando as instalacdes, os
equipamentos e os materiais, de modo a promover a execugao
das medidas necessdrias para assegurar o servico publico con-
cedido.

2. Em caso de sequestro, os encargos normais e correntes
com a manutengdo do servico, incluindo as despesas extraordi-
nérias que haja que fazer para o restabelecimento da normali-
dade do servigo, sdo da exclusiva responsabilidade da conces-
siondria.

3. Logo que cessem os motivos que determinaram o seques-
tro, a concessiondria é notificada para retomar, no prazo que
lhe for indicado, a exploragdo do servico em condi¢cdes normais
e, para esse efeito, € reintegrada na posse das instalagdes, equi-
pamentos e materiais.
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4. Se a concessiondria ndo quiser ou ndo puder retomar a
exploragdo ou, retomando-a, continuarem a verificar-se os mo-
tivos que determinaram o sequestro, pode o concedente proce-
der a imediata rescisdo da concessdo por incumprimento.

5. Durante o periodo de sequestro, a concessiondria fica
isenta do cumprimento das obrigagdes decorrentes do presente
contrato.

6. O periodo de sequestro nao é contado no prazo da conces-
sdo.

Artigo 25.°

Subconcessao, transmissiao e oneracao

1. A concessiondria ndo pode, sem prévia autorizacdo por
escrito do concedente, subconceder ou transmitir por qualquer
forma a totalidade ou parte da concessdo, nem transmitir a po-
sicdo contratual ou os direitos resultantes do presente contrato,
sob pena de nulidade dos respectivos actos ou contratos.

2. E equiparada a transmissdo da concessio, a alienagdo de
qualquer quota da sociedade concessiondria sem prévia auto-
rizacdo por escrito do concedente ou em violagdao do disposto
nos respectivos estatutos.

3. A concessiondria s6 pode hipotecar, empenhar ou onerar
a concessao, os bens afectos a concessao ou as quotas da socie-
dade, meramente para obter financiamento e mediante prévia
autorizagdo por escrito do concedente e desde que o financia-
mento ndo constitua qualquer risco para o concedente.

Artigo 26.°

Extincio da concessiao

1. A concessdo extingue-se nos seguintes casos:

1) Rescis@o por incumprimento estipulada no artigo 23.%
2) Por acordo das partes;

3) Decurso do prazo da concessdo previsto no artigo 3.%
4) Rescisao por interesse publico;

5) Resgate.

2. O concedente pode resgatar a concessdo decorridos que
sejam, pelo menos, 10 anos sobre a data do inicio do prazo de
concessao, mediante aviso feito a concessiondria, com pelo me-
nos um ano de antecedéncia.

3. Durante o periodo de aviso prévio referido no nimero an-
terior, as partes estabelecem, em conjunto, as medidas adequa-
das a tomar na transmissao de todos os bens e direitos afectos
a concessao.

4. Findo o periodo de aviso, o concedente assume todos os
bens e direitos afectos a concessdo até a data de aviso e ainda
os que tenham sido autorizados pela entidade competente pos-
teriores a essa data.
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Artigo 27°

Reversao dos bens e direitos afectos a concessao a favor do
concedente

1. Em caso de extin¢do da concessdo por qualquer das cir-
cunstancias previstas no artigo anterior, todos os bens e direi-
tos afectos a concessdo revertem a favor do concedente, sem
prejuizo do seu direito de regresso sobre a concessiondria pelas
obrigacdes por esta assumidas e que sejam estranhas as activi-
dades da concessdo ou hajam sido contraidas em contradicao
com a lei ou o presente contrato.

2. A assunc¢do de obrigagdes por parte do concedente ndo
prejudica o direito de regresso sobre a concessiondria pelas
obrigagdes contraidas por esta e que tenham exorbitado da
gestdo normal da concessao.

3. Todos os bens afectos a concessdo devem manter-se em
bom funcionamento e boa conservagdo aquando da reversao,
permitindo a continuidade do servigo publico concedido com
boa qualidade, sob pena de o concedente poder reter, da cau-
¢ao, as importancias necessarias ao restabelecimento destas
condicoes.

4. Os bens mencionados no nimero anterior sdo entregues
livres de 6nus, encargos ou obrigagoes.

5. Em caso de reversao prevista no n.° 1, o concedente pode
assumir, em substitui¢do da concessiondria, a posicao contratu-
al no contrato de financiamento para aquisicdo de instalacdes
e equipamentos afectos a concessao, desde que tais instalagdes
e equipamentos se encontrem em constru¢do ou montagem a
data da reversdo ou tenham entrado em funcionamento antes
dessa data.

6. Em caso de reversdo prevista no n.° 1, o concedente pode
assumir a posicao contratual em todos os contratos e acordos
outorgados pela concessiondria, ainda em vigor, relacionados
com a concessao.

7. Nos casos previstos nos n.” 5 e 6 do presente artigo, a as-
sung¢do da posicao contratual dos contratos e acordos por parte
do concedente nédo prejudica o seu direito de regresso sobre a
concessiondria pelas obrigacdes contraidas por esta.

Artigo 28.°

Valor de reversao

1. Em caso de rescisdo da concessdo por incumprimento, nos
termos do artigo 23.° do presente contrato, todos os bens e di-
reitos afectos a concessdo revertem, a titulo gratuito, a favor do
concedente.

2. Em caso de extincdo da concessao por acordo das partes,
nos termos do artigo 26.° do presente contrato, ambas as partes
deve definir as compensagdes no respectivo acordo.

3. Em caso de extin¢do da concessdo pelo decurso do prazo,
nos termos do artigo 26.° do presente contrato, a concessio-
néria recebe um montante equivalente ao valor contabilistico
auditado dos bens afectos a concessao, revertidos a favor do
concedente, com referéncia ao ultimo balanco aprovado, de-
pois das amortizacdes e reintegragdes nos termos do Anexo
V e devidamente descriminadas as contas das actividades em
regime exclusivo.
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4. Em caso de rescis@o por motivos de interesse publico ou
extingdo por resgate nos termos do artigo 26.° do presente
contrato, a concessionaria tem direito a uma indemnizacao
calculada pelo valor contabilistico auditado dos bens afectos
a concessao e depois das amortizagdes e reintegragdes cons-
tantes do Anexo V, referido a data da reversao, e devidamente
descriminadas as contas das actividades em regime exclusivo,
acrescido do valor total dos lucros liquidos previstos apro-
vados, correspondente ao nimero de anos que faltem para o
termo da concessdo, ndo podendo, no entanto, exceder cinco
anos.

5. Na falta de acordo sobre os valores calculados nos termos
do presente artigo, a divergéncia € resolvida nos termos do ar-
tigo 31.°

Artigo 29.°

Procedimentos quando da extin¢io da concessao

O concedente reserva-se o direito de tomar, nos ultimos
24 meses do termo do presente contrato, as providéncias que
julgar convenientes para assegurar a continuidade do servico
apos a extingdo da concessdo ou as medidas necessdrias para
efectuar a transferéncia progressiva da actual concessiondria
para uma nova entidade encarregada da gestao do servico, nao
devendo tais medidas perturbar o normal funcionamento da
concessiondria.

Artigo 30.°

Destino do pessoal da concessionaria em caso de extincio da
concessao

1. Em caso de extingdo da concessdo, as partes reinem-se
com antecedéncia com o objectivo de estipularem as medidas
mais adequadas a transferéncia do pessoal para a nova conces-
siondria ou para a entidade que venha a assegurar a prestacao
do servico.

2. A concessiondria ndo pode opor qualquer obstaculo que
impeca a transferéncia do seu pessoal para a nova concessio-
néria ou para a entidade que venha a assegurar a prestacao do
servigo, quando esta nova concessiondria ou entidade iniciar a
prestacao do servico.

3. No prazo de 30 dias apds a cessagdo do servigco publico
de fornecimento de gds natural prestado pela concessionaria
e independentemente da resolucdo do contrato de trabalho do
seu pessoal ser feita, ou ndo, com justa causa prevista na lei, a
concessiondria deve pagar a esse pessoal, no prazo de 9 dias
uteis seguintes a data da resolugdo do contrato de trabalho, um
montante equivalente ao valor das indemnizacdes legais ou
uma quantia pecunidria pela cessac@o da relagdo de trabalho
ou outra compensacao de natureza semelhante, acordada pelas
partes no contrato de trabalho.

4. Em qualquer caso, o montante total que o pessoal da con-
cessiondria pode obter em virtude de cessacdo das fungdes ou
a titulo de compensagdo de natureza equivalente ndo deve ser
inferior ao valor da indemnizacdo legal calculado nos termos
da lei.

5. A concessiondria deve providenciar, através de delibera-
cao da sociedade, ou outra forma, no sentido de os contratos
de trabalho do seu pessoal satisfazerem o disposto no nimero
anterior.
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6. O disposto nos n.” 3 e 4 ndo prejudica a celebracdo, entre
a concessiondria e o seu pessoal, de contratos de trabalho mais
favoraveis.

Artigo 31°

Arbitragem

1. As partes, caso ndo tenham chegado a acordo, submetem
o litigio que entre elas se suscite sobre a interpretacdo e a exe-
cucdo do presente contrato a um tribunal arbitral, que funcio-
na na RAEM, constituida por trés arbitros, um nomeado pelo
concedente, outro pela concessiondria e o terceiro, que preside,
por acordo das partes.

2. Se qualquer das partes ndao designar um arbitro no pra-
zo de 30 dias contados da data em que for notificada para a
respectiva designagdo, ou se, no mesmo prazo, as partes nao
chegarem a acordo quanto a designacao do terceiro arbitro,
cabe ao Tribunal Administrativo da RAEM a designacao do
arbitro, a pedido de qualquer uma das partes.

Artigo 32.°

Caucao

1. Para garantia do cumprimento dos deveres emergentes do
presente contrato, a concessiondria presta uma cauc¢ao, no
valor de $ 30 000 000, 00 (trinta milhdes de patacas).

2. Sempre que haja aumento do capital social, o valor da
caugdo deve aumentar em 30% do valor do aumento do capital
social, devendo a concessiondria actualizar a caucdo no prazo
de um més contado da data da celebracdo do documento oficial
de aumento do capital social.

3. A diminuicdo da caucdo, por forca de levantamentos que
dela sejam feitos, implica para a concessiondria a obrigacao de
proceder a sua reconstituicdo no prazo de um més contado da
data da recepg¢do do aviso sobre o seu levantamento.

4. A rescis@o da concessao por incumprimento ou abandono
da concessdo determina a perda da caugdo prestada.

5. No caso referido no nimero anterior, a caugdo deve ser
utilizada para pagamento de quaisquer indemnizagdes ou mul-
tas devidas ao concedente e, se o valor total destas for superior
ao valor da caugdo, a concessiondria deve pagar a diferenca.

Artigo 33.°

Delegado do Governo

1. A actividade da Concessiondria é acompanhada por um
Delegado, designado por despacho do Chefe do Executivo.

2. A remunerac¢do do delegado, a que se refere o nimero
anterior, € fixada no despacho referido no niimero anterior e
constitui encargo da concessiondria.

Direcg¢ao dos Servicos de Financas, aos 17 de Dezembro de
2021.

A Notaria Privativa, Ho Im Mei.
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ANEXO I

Plano de desenvolvimento principal

1. Plano de fornecimento de gas

A concessiondria continua a operar a estacdo em Coloane
e os respectivos sistemas de transporte e distribuicdo, e a im-
portar o gds natural a partir de Hengqin, Zhuhai. Ao mesmo
tempo, continua a utilizar os gasodutos de gds natural ja cons-
truidos que fazem a interligacdo através do campus da Uni-
versidade de Macau, em Henggqin, e através da Ilha Verde, em
Macau, para a importacdo de gis natural, de modo a garantir
a utilizagdo do gds natural na RAEM. Além disso, a conces-
siondria vai ainda adquirir gds natural comprimido (GNC) ou
gds natural liquefeito (GNL), entre outros, para oferecer mais
garantias de utilizacdo de gas natural.

Para atender a crescente procura de gds na RAEM e conse-
guir um fornecimento de gas estdvel, a concessiondria vai im-
pulsionar a construcao de mais um gasoduto para fornecer gas
natural na RAEM.

2. Investimento na construcao

(1) A concessiondria € responséavel por todos os bens afectos
a concessao.

As redes de transporte e distribuicdo de gds natural na
RAEM compreendem a esta¢do de gds natural de Macau, a
estacdo de regularizagdo de pressdo de gds natural urbana, a
estacdo de regularizagdo de pressdo regional, a estacdo de ar-
mazenagem e distribui¢do de GNL, o Centro de operacdes de
produgdo, o sistema geral de gestdao de informacodes e as insta-
lagoes de gestdo de servigos, entre outros, para além de outros
bens afectos a concessao.

(2) Plano de construgdo

A concessiondria providencia a execugdo das seguintes infra-
-estruturas:

1) Estacdo de armazenagem e distribui¢io de GNL;

2) Renovacdo e remodelagdo de postos de reducdo de pres-
sdo ou de instalacdes relacionadas;

3) Gasodutos de alta e baixa pressao. Nomeadamente, esta
prevista a expansdo em 10 quildmetros da rede de gds da area
urbana da Taipa a partir da rede de gasodutos tronco ja com
cerca de 42 quilémetros construidos; estima-se que a extensao
total da rede de gasodutos tronco da Peninsula de Macau seja
de cerca de 34 quildmetros e que a rede de gasodutos seja ex-
pandida em 20 quilémetros;

4) Gasoduto subaqudtico de gds natural entre a Peninsula de
Macau e a Taipa;

5) Gasoduto subaqudtico de gds natural em simultdneo com
a construcdo da quarta ponte;

6) Renovacao e remodelacdo de bens e do sistema de gestdo
de informacdo necessdrios para manter um bom servico de for-
necimento de gds natural.
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3. Plano de reservas de emergéncia e fontes de abasteci-
mento de emergéncia

Para garantir o consumo normal de gés pelos clientes, a
concessiondria deve construir uma estagdo de armazenagem e
distribuicdo de GNL, como instalagdo de armazenamento de
emergéncia.

No plano preliminar de emergéncia da estagdo de armazena-
gem e distribuicao de GNL, € tido em consideracdo o consumo
didrio de 63 700 metros cubicos estandardizados, pelo que a capaci-
dade de reserva de emergéncia de GNL deve ser de 270 000 metros
cubicos. Além disso, este plano deve garantir ainda a possibili-
dade de posterior ampliacao da sua capacidade. A fonte de gés
de emergéncia deve dispor de um certo volume de reserva de
emergéncia.

4. Estrutura social e recursos humanos

1) Para garantir a eficiéncia da operagdo, em seguranga, do
fornecimento de gds natural, a concessiondria deve dispor de
suficiente nimero de trabalhadores qualificados, assegurando
um bom servigo.

2) A concessiondria proporciona todo o tipo de formagao
aos trabalhadores, dela devendo constar, designadamente, o
seguinte:

(1) Gestao do funcionamento da sociedade;

(2) Gestao de técnicas, concepg¢ao e obras;

(3) Relagdes com clientes;

(4) Gestdo da seguranga;

(5) Outras capacidades profissionais.

5. Contributo e compromissos da concessionaria

A concessiondria constitui um fundo de energias, ao qual
afectara anualmente 1% dos lucros antes dos impostos, a fim
de promover junto da populacdo da RAEM, a generalizacdo
do consumo de energias de proteccdo ambiental e actividades
de consciencializagdo sobre poupanga de energias e diminui-
¢do de emissdes.

Da comissdo gestora do fundo de energias deve fazer parte
um representante da RAEM.

ANEXO II
Planos de Desenvolvimento da Actividade

Artigo 1.°

Principios Gerais

O plano de desenvolvimento da actividade ¢ constituido pelo
seguinte conjunto de planos:

1) Plano de desenvolvimento da actividade a médio prazo
para um periodo de trés anos;

2) Plano de desenvolvimento da actividade anual a executar
anualmente.
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Artigo 2.°

Plano de desenvolvimento da actividade a médio prazo

1. O plano de desenvolvimento da actividade a médio prazo
estabelece os objectivos e a estratégia a prosseguir pela conces-
siondria durante o periodo previsto no artigo anterior, tendo
em vista satisfazer as necessidades de fornecimento de gas na-
tural a RAEM, em conformidade com o seu desenvolvimento
social e econdmico e com padrdes de eficiéncia e fiabilidade de
nivel internacional.

2. Aquando da elaboracao dos planos de desenvolvimento da
actividade a médio prazo, deve ser tida em consideragao a situ-
agdo actual, as previsdes de alteragdes socioecondmicas, bem
como os objectivos de desenvolvimento e prioridades estabele-
cidas pela RAEM.

3. O plano de desenvolvimento da actividade de médio prazo
deve ser composto por trés secgdes: narrativa, dados e anexo.

4. A seccgdo narrativa deve conter a descrigdo concisa dos se-
guintes itens:

1) Estado de implementacdo do anterior plano de desenvol-
vimento da actividade a médio prazo;

2) Mercado e situacdo de oferta/procura de fornecimento,
bem como alteracdes nos custos e pregos;

3) Estratégias de desenvolvimento para o futuro, incluindo
alteracdes na estrutura de gestdo organizacional e no modelo
operacional;

4) Operagdes de maior relevo, como sejam, a substitui¢do de
equipamentos essenciais/vitais, os planos de manutencao, etc.;

5) Relatérios e planos sobre recursos humanos incluindo o
recrutamento e a formacio;

6) Factores de maior risco que podem influenciar a activida-
de no futuro.

5. A seccdo de dados deve incluir as seguintes estatisticas e
previsoes:

1) Principais premissas do plano;

2) Lucros e perdas;

3) Balango;

4) Planos de investimento e despesas de capital;

5) Volume de fornecimento de gds natural, pregos e receitas,
por categoria de clientes;

6) Custos com a aquisi¢ao do géas;

7) Recursos humanos, manutencao e outros custos operacio-
nais;

8) Outras informacdes requeridas pela RAEM, de acordo
com o presente contrato.

6. Os planos de investimento previstos na alinea 4) do niime-
ro anterior devem incluir a seguinte informacao:

1) Especificagdo sobre o tipo de investimento;
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2) Descrigdo do investimento e das partes que o compdem,;

3) Explicagao/esclarecimento do investimento e respectivo
plano de implementacéo;

4) Previsoes da despesa e sua distribuicao durante o periodo
da implementacio;

5) Cronologia de implementacao;
6) Métodos de financiamento.

7. As informacdes e dados suplementares conducentes ao
esclarecimento dos planos de desenvolvimento da actividade
a médio prazo, em aditamento as informacdes e dados acima
mencionados, devem ser colocados na seccdo dos anexos.

8. O plano de desenvolvimento da actividade a médio prazo
deve ser submetido, em cada triénio, pela concessiondria, para
aprovagdo do concedente, antes de 30 de Junho do ano pre-
cedente ao da implementag¢do do novo plano, devendo o con-
cedente pronunciar-se, por escrito, no prazo de 60 dias ap6s
recepg¢do do plano.

Artigo 3.°

Planos de desenvolvimento da actividade anuais

1. Os planos de desenvolvimento da actividade anuais defi-
nem, baseados nos objectivos e prioridades do respectivo plano
a médio prazo e tendo em consideracdo as tltimas informacgdes
disponiveis, a implementacdo do plano de desenvolvimento da
actividade a médio prazo em cada ano.

2. O plano de desenvolvimento da actividade anual deve ser
composto por trés secgdes: narrativa, dados e anexos.

3. A seccdo narrativa deve providenciar a descricao concisa
dos seguintes itens:

1) Estado de implementagdo do anterior plano de desenvol-
vimento da actividade anual;

2) Mercado e situacdo de oferta/procura, bem como altera-
¢des nos custos e pregos;

3) Estratégias de venda, gestdo e operacdo para o ano se-
guinte;

4) Operagdes de maior relevo previstas para o ano seguinte,
como por exemplo a substituicdo de equipamentos essenciais,
planos de manutengao, etc.;

5) Maiores factores de risco que possam influenciar a activi-
dade no ano seguinte.

4. A seccdo de dados deve incluir as seguintes estatisticas e
previsoes:

1) Principais premissas do plano;
2) Lucros e perdas;
3) Balango;

4) Planos de investimento e despesas de capital;
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5) Volume de fornecimento de gds natural, pregos e receitas,
por categoria de clientes;

6) Custos com a aquisi¢ao do gas;

7) Recursos humanos, manutengao e outros custos operacio-
nais;

8) Outras informagdes requeridas pelo concedente de acordo
com o contrato.

5. Os planos de investimento mencionados na alinea 4) do
numero anterior devem incluir a seguinte informagao:

1) Especificacdo sobre o tipo de investimento;
2) Descri¢io do investimento e das partes que o compdem;

3) Esclarecimento do investimento a ser incluido no plano de
desenvolvimento da actividade a médio prazo e do seu calen-
dario de implementagao;

4) Previsdo de custos para cada item;

5) Cronograma de execugio efectiva e financeira do investi-
mento.

6. As informagdes e dados suplementares conducentes ao
esclarecimento dos planos anuais de desenvolvimento da acti-
vidade, em aditamento as informacdes e dados acima mencio-
nados, devem ser colocados na seccdo dos anexos.

7. A concessiondria deve apresentar, no prazo estabelecido,
a entidade fiscalizadora, a evolucao da execucdo do plano de
desenvolvimento da actividade anual do ano em curso.

8. O plano de desenvolvimento da actividade anual para o
ano seguinte deve ser submetido, pela concessiondria, para
aprovacao do concedente, antes de 30 de Setembro de cada
ano, devendo o concedente pronunciar-se, por escrito, no prazo
de 30 dias apds recepcao do plano.

Artigo 4.°

Informacao fornecida pela RAEM

O concedente fornece a concessionaria, até 30 de Junho do
ano antecedente, a informagao necessaria e relevante para que
os planos de desenvolvimento referidos no artigo 1.° do presen-
te Anexo possam, correcta e adequadamente, atingir os objec-
tivos e as prioridades de desenvolvimento estabelecidos pela
RAEM.

ANEXO III

Padroes basicos de avaliacao da qualidade do servico e da
eficiéncia operacional

A concessiondria deve cumprir os seguintes padrdes bdsicos
de avaliacao da qualidade do servigo e da eficiéncia operacio-
nal, para um periodo de trés anos:

1. Os padrdes de avaliagdo da qualidade do servigo e da efi-
ciéncia operacional em termos técnicos sao:

1) Padrao de duracdo média de interrupcao de fornecimento
imprevista;
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2) Padrao de frequéncia média de interrupgdo de forneci-
mento imprevista.

2. Os padrdes de avaliagdo da qualidade do servigo e da efi-
ciéncia operacional em termos comerciais sao:

1) Taxa (%) de conclusdo do processo do pedido de forneci-
mento de gds em tempo fixado;

2) Taxa (%) de restabelecimento do fornecimento em tempo
fixado, apds pagamento de tarifa em divida por cliente;

3) Taxa (%) de correcgdo em tempo fixado, apds verificagdao
ou recepcao de comunicagao sobre erro(s) na factura;

4) Taxa (%) de resposta as reclamacdes de natureza comer-
cial em tempo fixado;

5) Taxa (%) de chegada em tempo acordado com cliente para
examinar instalacdes ou executar trabalho para cliente, dentro
da maior margem de tolerancia de tempo no periodo fixado;

6) Taxa (%) de chegada em tempo fixado as instalacdes de
fornecimento de gds de cliente para prestar servico de emer-
géncia, apds recep¢do de comunicacdo de avaria de cliente;

7) Taxa (%) de restabelecimento do fornecimento de gas em
tempo fixado, apds recepgao do respectivo pedido de cliente e
verificadas as condicdes para o restabelecimento solicitado;

8) Taxa (%) de conclusdao dos trabalhos de reparacdo em
tempo fixado, apds recepgdo de comunicagao de avaria de
cliente.

3. Os diversos padrdes de avaliacdo da qualidade do servico
e da eficiéncia operacional, bem como o tempo fixado e a taxa
neles referidos sao fixados para cada periodo de trés anos, e
esses padroes de avaliag@o sdo apresentados juntamente com o
plano de desenvolvimento da actividade a médio prazo em que
o prazo de planeamento ¢ de trés anos.

ANEXO IV

Regulamentacio do preco de venda do gas natural

Artigo 1.°

Composicao do preco de venda do gas

1. Para efeitos de facturagdo do gas natural, os clientes de
gds natural dividem-se em quarto grupos tarifarios — Grupo A,
Grupo B, Grupo C e Grupo D — de acordo com as suas carac-
teristicas de consumo de gds natural:

1) Clientes do Grupo A (operadores): Refere-se ao prego de
venda aos operadores de instalagdes de gés;

2) Clientes do Grupo B (clientes ndo residenciais): clientes
que ndo se incluem nos outros grupos ou tenham natureza
publica ou de utilidade publica, designadamente os Servicos
Publicos e entidades auténomas da RAEM, hospitais e escolas
sem fins lucrativos e pessoas colectivas de utilidade publica ad-
ministrativa;
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3) Clientes do Grupo C (grandes clientes): clientes cujo con-
sumo médio mensal de gés estipulado no contrato de forneci-
mento de gés natural é de 20.000 m® ou superior;

4) Grupo D (clientes especiais): clientes cujo gds natural é
fornecido através de gasodutos de transporte de alta pressao
da rede de transporte e distribuigao.

2. Os grupos referidos no niimero anterior podem ser modifi-
cados mediante acordo entre a RAEM e a concessiondria.

3. O preco de venda do gds natural tem a seguinte composi-

cao:

Prego de venda de gds de cada grupo S;;_;-m) = Custo sintéti-
co de aquisi¢do do gas P + Tarifa de transporte e distribuicdo

Ti(i:]Nm)
m : Numero de grupos de clientes

4. O custo sintético de aquisi¢do do gas (P) refere-se ao pre-
¢o unitario médio ponderado do gds natural adquirido pela
concessiondria para fornecimento de gds natural aos clientes
através das redes de transporte e distribuigdo, utilizando-se a
seguinte férmula:

_ i=1 PiXVp;
n:l Vpl

P, : Preco unitario de cada tipo de gds natural que € neces-
sario adquirir para fornecimento de gds natural aos clientes
através da rede de transporte e distribui¢ao;

Vp; : Quantidade de cada tipo de gds natural que é necessa-
rio adquirir para fornecimento de gas natural aos clientes atra-
vés da rede de transporte e distribuigao;

n : Numero de tipos de gds natural adquiridos.

5. A tarifa sintética de transporte e distribui¢do (D) refere-se
a tarifa respeitante a parcela do transporte e distribuicdo de
gds natural da concessiondria e a tarifa de transporte e distri-
buigdo para cada grupo de clientes é: T;;_;-m), sendo calculada
de acordo com o factor de ajustamento A;;_;-m):

Titi=1~m) = Aii=1~m)XD

m : Numero de grupos de clientes

6. O factor de ajustamento acima referido A;;_;-m), € definido
pela RAEM de acordo com as respectivas politicas de desen-
volvimento do gés natural, devendo o mesmo satisfazer as se-
guintes condi¢des:

m

i=1
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(4) Z Qi = VS
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(5 Z QiTi = VsxD

Hep:
Ki(rom BB SENTI SR BRI SR ROME
Qi (o1 BB EETANERE

Vs R EERTHIRERE

m: & F I
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Qii=1~m)

A Kii=1~m) = %
S

m
@ o=V
i=1

m
5) Z Q,T; = VsxD

Sendo:

Ki(i-;~m) : Proporg@o entre o volume anual de venda de gis a
cada grupo previsto de clientes e o volume total de venda de
gas

Qi(i=1-m) : Volume anual de venda de gds a cada grupo previs-
to de clientes

Vs : Volume total anual de venda de gds previsto aos clientes
m : Numero de grupos de clientes

7. Quando a concessionaria fornecer GNL, o preco de venda
do gds natural € calculado com base no seu custo total de aqui-
sicdo de gas (nomeadamente o preco contratual de aquisicdo
do gds, taxas de armazenamento, fretes, taxas de descarrega-
mento, tarifas de seguro, taxas alfandegdrias e impostos even-
tuais) mais 9% do custo total de aquisi¢cdo do gés.

Artigo 2.°

Fixacdo, revisiao e regulamentacio do preco de venda do gas

1. A regulamentacdo dos pregos para venda de gas natural,
conforme estipulado no artigo 17.° do presente contrato, é rea-
lizada pela RAEM verificando e dando autorizag¢do prévia ao
preco de venda do gés e ao preco de venda do GNL menciona-
dos no artigo anterior.

2. O prego de venda do gds e o pre¢o de venda do GNL sao
aprovados pela RAEM através de despacho do Chefe do Exe-
cutivo, sob proposta da concessiondria.

3. Para efeitos do nimero anterior, a concessiondaria deve
fornecer a entidade fiscalizadora designada pela RAEM as
previsdes e informacdo relevantes, incluindo or¢amentos para
as actividades de transporte e distribuicdo de gas natural na
RAEM, através dos planos de desenvolvimento a médio prazo
e dos planos anuais a submeter em conformidade com os arti-
gos 2.° e 3.° do Anexo I, por forma a iniciar os procedimentos
de fixacdo e revisdo dos precos de venda do gds natural, sem
prejuizo do disposto no n.° 5 do presente artigo.

4. Sem prejuizo do disposto nos n.”* 7, 8, 9 e 10 do presente
artigo, os pregos de venda do gés sdo revistos e eventualmente
corrigidos periodicamente a cada trés anos.
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5. A tarifa sintética de transporte e distribui¢do para o pri-
meiro triénio € calculada pela concessiondria de acordo com o
estipulado no artigo 4.° do presente Anexo e com base nome-
adamente nos valores previstos de venda de gds em 25 anos,
no investimento e nos custos operacionais da empresa, entre
outros.

6. A revisdo e fixacdo da tarifa sintética de transporte e dis-
tribuicdo sdo baseadas em valores reais, nomeadamente o valor
do investimento, o volume de vendas de gds, o preco de venda
do gas, os custos operacionais e os custos de aquisicao do gas;
com os valores de previsdo actualizados do investimento futu-
10, 0s custos de aquisi¢@o do gds, os custos operacionais e 0 vo-
lume de venda do gds natural, entre outros, da concessiondria,
e de acordo com as disposicdes dos artigos 3.° e 4.° do presente
Anexo, € calculada a futuro nova tarifa sintética de transporte
e distribuicdo até ao final do periodo do contrato de concessao,
obtendo-se desse modo o prego de venda do gds dos proximos
trés anos, o qual € usado para calcular o preco de venda do gas
de cliente, sem prejuizo da aplicagdo do disposto no nimero
seguinte.

7. Para fazer face a variacdo anual do preco unitédrio (P;)
para a aquisicao de cada tipo de gds natural, os precos de ven-
da do gds aos clientes sdo correspondentemente ajustados, os
quais devem ser aprovados por despacho do Chefe do Execu-
tivo e publicados no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

8. O preco de venda do GNL ¢ anualmente revisto e eventu-
almente corrigido.

9. A concessiondria pode requerer a revisao e alteracdo ur-
gente dos precos de venda do gds para equilibrar as mudancas
na rendabilidade global, nas seguintes situacoes:

1) Significativo aumento dos custos operacionais ou acentua-
do decréscimo nas vendas, por circunstancias imprevistas que
provoquem uma diminuicdo dos rendimentos face aos custos
diarios;

2) Projectos de investimento em activos fixos, nao planeados.

10. A RAEM deve decidir sobre o ajustamento dos precos
no prazo de 60 dias contados da recepcao do requerimento
escrito de revisao urgente dos precos de venda de gas apresen-
tado pela concessiondria.

11. Por forma a satisfazer as necessidades do desenvolvi-
mento econdmico e social ou por interesse publico relevante, a
RAEM tem o direito de exigir a concessiondria que proceda a
uma reducdo dos precos de venda em periodo diverso do peri-
odo normal de revisdo de pregos, desde que nao sejam prejudi-
cadas as demais disposi¢des do presente Anexo.

12. Para efeitos do presente artigo, a entidade fiscalizadora
pode, conforme os termos deste contrato, exigir a concessiona-
ria a apresentagdo de todos os dados e contratos.

Artigo 3.°
Custo sintético de aquisicao do gas
1. A concessiondria compromete-se a desenvolver esforcos

no sentido de encontrar os precos mais competitivos entre os
fornecedores de gds natural.



20170 BT FITTIC 2

B — A AH

52 W —2021 £ 12 H 31 H

TOEEAER T fE A R AR AN e R R DU N B A
MEOFCH P ER (“TCC™) H#iFERyS- B s HRE et &/
i (DASETC/MMBTU R BAAT ) A8 (A -

S-AIHER AR : A x JCCHIE

ABABAEAN [ HH {8 1 ] Y BB R -

JCCHERERM (EmT/t@) A B
50LAT (550) 0 0.7E,+1/E,
350 0.01E, 0.2E,+1/E,

Hrr:

SETCAR IR TTHER - S IR T | — AR HE R F

E2 - HPITR A RIBHER - % I £ — IR R

At

= f BB R AR SRAE RS ~ Py st (g ple A R B X B - Bl
AN R i B SR - R PR e N S A 5 A R T A A

RS ) B R R B S TR R FIME T -
UM
O E

REHPFE WIS LA E e EELFER
A [ O R T AE 40 A 5 [ 0T R Jee i e [ 1 B 8 DR (E Y T2
T LR PR R O {0 B MR R P B R A E A S
HIBLAG HA T PIENAR9 % F 3R BT (Bl =R By A -

T BB N ERE (O P I P T e TR o T R O (e
Fe S5 O 5 1R B 2 PN P TR R R R SR i D FC B AE A
B [EI A e HA T P O R 1% B <8 070 16 DASRE AR s 3t BR AR B AU

k& ST B LR - DUE R E TR E R -
= eIl ENE EAR R
N N Vs;
TCC  ~C (D + P)XVs; — TOG; ORT, ko=  cr
MNcEl a+ry :0(1+r)i_; a+ry Ta+nN

r: R AEAINE IR FRIRR[9 %)

D;: FEHFGEICE QRFIT/ILITR)

2. Em circunstancia alguma o custo sintético de aquisi¢do do
gés pode exceder o valor (em US$MMBTU) calculado através
da utilizagdo da seguinte formula (S-curve [1]), que estd inde-
xada aos precos do petréleo no Japan Custom Cleared (JCC):

(S-curve [1]) : A x preco JCC + B

Os valores de A e B relativamente aos diferentes pregos do
petrdleo sao:

JCC precos do petréleo A B
(US$/barril)
Inferior a 50 (= 50) 0 0.7E,+1/E,
Superior a 50 0.01E,; 0.2E,+1/E,

Sendo:

E,: a taxa de cambio do doélar americano relativamente a pa-
taca calculada de acordo com a média anual da taxa de cAmbio
para o ano anterior ao periodo de previsao.

E,: a taxa de cambio da pataca relativamente ao renminbi
calculada de acordo com a média anual da taxa de cAmbio para
0 ano anterior ao periodo de previsao.

3. Caso se verifique uma grande flutuagdo do prego interna-
cional do gds natural e dos custos de transporte do Interior da
China, ou por motivo de interesse publico, a RAEM e a con-
cessiondria tém o direito de requerer a revisdo e correc¢do do
mecanismo de controlo de custos ou dos seus valores.

Artigo 4.°

Tarifa sintética de transporte e distribuicao

1. A tarifa sintética de transporte e distribuicdo integrante
do preco de venda de gds deve ser fixada para que a conces-
siondria possa alcangar uma taxa interna de retorno nominal
de 9% nos investimentos e operacdo da rede de transporte e
distribuicdo e das instalacdes construidas na RAEM, durante
o periodo de vigéncia do contrato de concessdo, com o pres-
suposto de que possa receber o valor residual dos respectivos
activos no fim do prazo de exploragdo da actividade de acordo
com os termos do presente contrato.

2. O «cash flow», ap6s impostos, relativo as actividades de
transporte e distribuicdo do gds natural na RAEM pelo pe-
riodo de vigéncia do contrato de concessao ¢ obtido através
de modelo financeiro previamente aprovado por escrito pela
RAEM, servindo de base para o cdlculo da tarifa sintética de
transporte e distribuicdo a praticar futuramente, de modo a
alcancar-se a taxa de retorno referida no nimero anterior.

3. Férmula da tarifa sintética de transporte e distribuigao:

Vs
Pl(1—/1) cr

N N N
TCG (D; + P)XVs; — TOC ORT; Z
(1 +7)N

La+n T+ L@+

i
T 1+

r : Taxa interna de retorno nominal financeiro apds impostos
IRR (9%)

D; : Tarifa sintética de distribuicdo anual (Pataca/metro cu-
bico)
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Vs;: Volume de venda de gds anual na RAEM

P, : Custo sintético de aquisi¢do de gds anual

A, : Taxa de diferenca de medigdo anual de transporte e dis-
tribuicéo (%)

CT : O valor contabilistico dos bens concedidos no final do

periodo de exploragdo da actividade

N: Periodo de exploragdo da actividade (ntimero de anos do
presente contrato)

ORT;: Outras receitas anuais da concessiondria

TCC,; :
sdo, bem como o valor previsto de liquidez, incluindo o valor
contabilistico dos bens afectos a concess@o quando esta foi
assumida e o investimento inicial quando o contrato foi assu-
mido.

Investimento total anual nos bens afectos a conces-

TOC;: Despesas operacionais anuais das actividades de
transporte e distribuicdo, incluindo custos operacionais e im-
postos

4. Os valores reais e previsdes de despesas de capital, vo-
lumes de gds, custos operacionais, taxas e outros parametros
necessarios ao modelo financeiro de calculo da tarifa de trans-
porte e distribuicdo devem ser previamente aprovados pela
RAEM.

5. Nos itens de «cash flow» do modelo financeiro do servico
de transporte e distribuicdo referido no n.° 2 e para o célculo
da tarifa sintética de transporte e distribuicdo, ndo se incluem
os itens abaixo, sem prejuizo do disposto no nimero seguinte:

1) Depreciagao;
2) Juros;
3) Fundo para a Energia.

6. Os itens ndo incluidos nos de «cash flow» para o célculo da
tarifa sintética de transporte e distribuicao referidos no nime-
ro anterior podem ser alterados por acordo de ambas as partes.

7. A concessiondria deve definir os valores previstos, referi-
dos no n.° 4, com base na situacdo real de operagdo da conces-
siondria, nos dados publicados pela RAEM e nos critérios do
sector, integrando métodos cientificos.

Artigo 5.°

Auditoria
As contas da concessiondria devem ser auditadas por conta-
bilistas habilitados a exercer a profissao ou sociedade de conta-

bilistas habilitados a exercer a profissdo registada na RAEM e
contratada pela concessiondria.

ANEXO V
Normas de contabilidade
1. A concessiondria deve adoptar as normas de contabilidade

em conformidade com a legislacio da RAEM e aplicédveis as
caracteristicas da concessionadria.
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2. Exceptuando os bens afectos a concessdo quando esta
foi assumida depreciados ao longo da sua vida util restante de
acordo com a vida util e a taxa do valor residual estipulada
nos contratos de concessdo anteriores, a concessiondria aplica
as seguintes vida ttil e taxas do valor residual para efeitos de

= RAE AR R Y L 7 £ MR R e 58 FH )
FRRE R ] E i AR -

VY~ RCEE ST R PR S B KO E PR A R BE P IR R B
RIEHER -

{hiE A
HERFNHRERE

1k
TR R SRR

— B ARIBE PR R R TR B B KA,
B e O FE S 817 60 59 63 20 EAE A O 25 B T
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YERI2TE {8 FEARR (&) BEXR amortizagdo e reintegragdo sobre os diferentes componentes
— - de activo:
BALR IR TE 25 3%
TR G 20 0% Activos Vida atil | Taxa (.10 valor
(anos) residual
LS PRHIRAE 10 3% Tanques de armazenamento de 25 .
e h— 55 30, gds natural liquefeito ?
R
’ Gasodutos de gds natural 20 0%
JRE i ¢ 16 3% Sistema de controlo industrial 10 3%
T 8 0% Recipientes de pressao 25 3%
Compressor 16 3%
1R EAZ AR 10 3% Bomba 8 0%
L 20 3% ermutador de ar frio € quente o
g e P dord frioe q 10 3%
_ Navio 20 3%
TS558 50 3% :
Cais 50 3%
SEB{E R0 20 3% Equipamentos de Telecomuni- 20 39
LAN#8# 4 0% caeoes
Rede e equipamentos LAN 4 0%
By b 18 3% Equipamento de traccdo meca- 18 39,
P P % 20 3% fea
Equipamentos de producdo e 20 39,
HIE R AT ek fie 10 3% distribuicdo eléctrica ?
BE 30 39 Equipamento para testes e ana- 10 39,
lises ?
e KR 16 0% Edificios 30 3%
P 16 0% Rede de distribuicdo e drena- 16 0%
gem de dgua ?
MEIEER 8 3% Instalacdes de Prevencio con- 16 0%
B 3 39, tra Incéndios ?
Viaturas de bombeiros 8 3%
AN 5 0% Veiculos 8 3%
B 4 0% Equipamento de escritério 5 0%
Computadores 4 0%

3. A vida 1til dos activos nao previstos no nimero anterior é
definida de acordo com a legislacdo aplicdvel da RAEM.

4. A vida ttil e as taxas indicadas no n.° 2 podem ser altera-
das por acordo das partes nos termos da lei.

ANEXO VI
Contrato de Fornecimento de Gas com o Cliente

Artigo 1.°

Objecto e condicoes de fornecimento de gas

1. A concessiondria e o cliente, devidamente identificados
no contrato de fornecimento de gds a que alude o artigo 2.° do
presente Anexo, acordam entre si o fornecimento e o uso, res-
pectivamente, do gds natural de que o cliente necessite para o
exercicio da sua actividade comercial ou industrial.
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2. A concessiondria obriga-se a fornecer gds natural, de
acordo com o estipulado no contrato de concessao do Servico
Publico de Fornecimento de Gds Natural na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, aos clientes que solicitem o forne-
cimento de gds natural e adiram ao Contrato de Fornecimento
de Gés com o Cliente, ou seja, o contrato-tipo ou o contrato
com cliente especial.

3. A concessiondria e os clientes aderem ao contrato de for-
necimento de gds com o cliente, incluindo todas as cldusulas do
contrato-tipo ou do contrato com cliente especial e respectiva
revisdo ulterior, e as modificacdes introduzidas entram em
vigor na data da renovag@o do mesmo.

Artigo 2.°

Contrato de fornecimento de gas

1. O contrato de fornecimento de gas com o cliente deve con-
ter obrigatoriamente, para além da aceitacido pelas partes de
todas as cldusulas constantes do contrato, os seguintes elemen-
tos:

1) Identificacdo das partes e qualidade em que outorgam;
2) Local a fornecer gds natural;

3) Finalidade do gas natural e volume previsto de consumo
de gés;

4) Tipo de contrato;
5) Grupo tarifério;
6) Data de celebracio.

2. O contrato de fornecimento de gas com o cliente pode
ainda conter outras condi¢des desde que as mesmas nao con-
trariem as disposicdes legais.

3. Nos termos e para os efeitos da alinea 1) do n.° 1, o cliente
deve apresentar documentagdo comprovativa da qualidade in-
vocada para a celebragdo do contrato.

4. O contrato pode ser anulado no caso de se verificar irre-
gularidade de qualquer documento apresentado ou se, para o
mesmo local, se encontrar em vigor outro contrato de forneci-
mento de gas.

Artigo 3.°

Modo do fornecimento de gas

A concessionaria, de acordo com o Contrato de Conces-
sdo do Servigo Publico de Fornecimento de Gas Natural na
RAEM e com as condic¢des estipuladas no contrato de forne-
cimento de gds com o cliente celebrado entre a concessiondria
e os clientes, fornece o gds natural aos clientes que solicitem
gds, através dos gasodutos de alta ou baixa pressdo da rede de
transporte e distribui¢do de gds natural ou de outros métodos.

Artigo 4.°

Condicoes do contrato

1. O contrato de fornecimento de gas apenas pode ser cele-
brado entre a concessiondria e o cliente, apds este provar, por
meio idéneo, a posse legitima, em nome préprio ou alheio, do
imével ou da parte dele a ser alimentado de gés natural.
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2. Entende-se por posse legitima a que resulta da titularida-
de dos direitos de propriedade, de usufruto, de utilizacdo, de
habitacdo, de concessdo de superficie e de cessdo onerosa ou
gratuita do gozo do imédvel ou da parte dele a ser alimentado
de gas natural.

3. No caso de cessdo gratuita a outrem o gozo do referido no
numero anterior, o titular deve fazer prova da legitimidade da
sua posse, através de declaracao subscrita pelo cedente, com a
assinatura reconhecida nos termos legais.

4. O cliente s6 pode celebrar um novo contrato de forneci-
mento de gds apds a confirmacdo do pagamento integral dos
débitos que tenha em atraso para com a concessiondria.

Artigo 5.°

Vigéncia e duracao do contrato

1. O contrato de fornecimento de gds com o cliente entra em
vigor na data em que for celebrado entre ambas as partes e tem
a duracdo de um més, sendo automaticamente renovado por
periodos de igual duracgdo, sem prejuizo do disposto no artigo
20.°, se o cliente ndo denunciar o contrato nos termos do artigo
21°

2. Ap6s a caducidade ou a cessag@o do contrato de forne-
cimento de gds com o cliente, a concessiondria pode cessar o
fornecimento de gas e desmontar o contador.

3. A cessagao do contrato de fornecimento de gds referida no
numero anterior ndo isenta o cliente do pagamento das quan-
tias devidas a concessiondria, devendo as quantias em falta ser
liquidadas antes da desmontagem do contador.

Artigo 6.°

Caucao

1. No momento da assinatura do presente contrato, o cliente
deve pagar a comparticipacao e a caucao aprovadas por despa-
cho do Chefe do Executivo.

2. A caugdo pode ser utilizada para pagamento de quaisquer
débitos do cliente a concessiondria, sem constituir porém limi-
te de responsabilidade daquele perante esta.

3. A caugdo ou o respectivo saldo é devolvido no termo do
contrato, apés dedugdo dos débitos do cliente a concessiondria,
se os houver.

4. Se a RAEM alterar o regime e montante da caugdo, ou
quando a caucdo tiver sido utilizada, total ou parcialmente,
para pagamento de qualquer divida do cliente a concessiondria,
esta goza do direito de exigir a actualizacdo do valor da caucao
ou a sua reconstituicao.

5. Na situacdo referida no nimero anterior, se o novo valor
da caucdo nao for pago no prazo de trinta dias apds comunica-
¢ao escrita ao cliente, a concessiondria pode interromper-lhe o
fornecimento de gés.
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Artigo 7.°

Comparticipaciao

1. O cliente deve pagar a comparticipacdo devida pela liga-
¢do a rede de gasodutos, devendo os materiais usados e a exe-
cucdo de obras e a ligacdo dos gasodutos da rede de gasodutos
de gds natural sob vias publicas ao alinhamento do cliente ao
qual pertence ou ao eventual gasoduto de serviddes ptblicas
ou administrativas ficar a cargo da concessiondria ou de tercei-
ro contratado sob a sua responsabilidade.

2. A comparticipacdo referida no nimero anterior ¢ aprova-
da pela RAEM e fixada por despacho do Chefe do Executivo,
sob proposta da concessionaria.

3. O pagamento da comparticipacdo ¢ uma das condicdes de
eficacia do contrato celebrado entre o cliente e a concessiona-
ria, devendo o cliente pagar, de uma sé vez, a concessionaria.

4. A concessionaria define, conforme as necessidades de con-
sumo de gas apresentadas pelo cliente, o tragcado das tubagens
de ligacdo, as especificacoes das tubagens e as condi¢des de
engenharia para a ligacdo, entre outros, formando um plano de
ligacdo, e notifica o cliente sob a forma de cotacgao.

5. A concessiondria realiza as obras necessdrias de ligacdo
as redes de transmissao e distribui¢do de gds natural apds con-
firmagao da cotacdo e do pagamento da comparticipacdo pelo
cliente.

6. Se for necessdria a reducdo de pressdo aquando da ligacao
da rede de gasodutos de gds natural existente as tubagens do
cliente, este deve tomar medidas para reservar espago para a
instalac@o dos equipamentos de regularizagdo de pressao.

7. A concessiondria pode exigir ao cliente, por razdes de se-
guranga, que substitua, repare ou ajuste as instalacdes de gas
relevantes, podendo recusar fazer a ligagdo caso as instalagdes
de gds ndo estejam em conformidade com os padrdes técnicos
e condi¢des de seguranca.

8. O cliente deve assumir as despesas adicionais com as obras
relativas a ajustes das condi¢oes da rede de gasodutos, motiva-
das pelas necessidades de consumo de gés do cliente, tais como
as resultantes da abertura de novos pontos de ligacao a rede de
gasodutos sob vias publicas, de ramificacdes ou do aumento da
rede de gasodutos, entre outras.

9. Com a finalidade de monitorizar a seguranca das instala-
¢coes de gis no ambito do cliente, a concessionaria pode insta-
lar, nas tubagens ou contadores dessas instalacdes, dispositivos
de monitoracdo, devendo o cliente cooperar e prestar apoio na
cedéncia gratuita de fontes de alimentagao eléctricas.

Artigo 8.°
Cessao ou mudanca da designacio do cliente
1. O cliente deve comunicar, por escrito, a concessiondria, no

prazo de quinze dias, qualquer alteracdo do nome do cliente,
firma ou denominacéo social.
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2. O cliente que, por qualquer forma, ceder a exploragdo das
suas fraccdes alimentadas a gds, deve participar a concessiond-
ria o nome e a morada ou sede do novo cliente, bem como res-
cindir o contrato de fornecimento de gds com a concessiondria
e liquidar todas as despesas, sob pena de, e até que o fizer, con-
tinuar responsavel por todos os débitos a concessiondria.

3. No caso de cessdo, o correspondente titulo deve sempre
consignar que ao cessiondrio cumpre respeitar as cldusulas
contratuais, com todas as obriga¢des que inicialmente cabiam
ao cedente, na auséncia do que constitui presungao legal do co-
nhecimento dessas obrigacoes.

4. No caso de cessio, o cessionario deve fazer novo contrato
no prazo de quinze dias apds o aviso da concessiondria.

Artigo 9.°

Interrupcoes e restricoes de fornecimento

1. O fornecimento de gds natural é permanente e continuo e
sO pode sofrer interrupgdes ou restricoes mediante autorizagao
prévia do concedente, motivadas nomeadamente por razdes
de servigo, por caso de for¢ca maior, por acordo prévio com o
cliente ou pelas razoes referidas no artigo seguinte.

2. Os casos de for¢ca maior referidos no nimero anterior e os
eventos imprevisiveis e inevitdveis, designadamente tremores
de terra, inundagdes, maremotos, guerra, condi¢cdes meteoro-
l6gicas extremas e incidentes graves de satide publica, tornam
impossivel a concessiondria garantir a prestacdo do servigo
pontual ou o funcionamento continuo normal.

3. Relativamente as interrup¢des de fornecimento causadas
pelas situagdes referidas no n.° 1, o cliente nao pode reclamar
qualquer indemnizagdo a concessiondria.

4. A concessiondria pode interromper o fornecimento de gas
natural nos seguintes casos:

1) Realizacao de obras de ligacdo, ampliagdo ou manutengao
das instalacoes;

2) Realizacdo de obras inadidveis por motivo de seguranca.

5. A interrupgdo do fornecimento de gds natural pelo motivo
referido na alinea 1) do nimero anterior deve ser comunicada
pela concessiondria aos clientes com antecedéncia minima de
36 horas, por forma a permitir que estes tomem providéncias
adequadas para evitar ou diminuir os prejuizos daf resultantes.

6. Se ndo for vidvel proceder ao aviso da interrupcdo por
mensagem individual aos clientes, pode aquele ser substituido
por antincios nos meios de comunicagao social de lingua chine-
sa e de lingua portuguesa ou, na impossibilidade deste recurso,
por forma considerada adequada.

7. A concessiondria, nos casos em que a urgéncia da inter-
rupc¢do do fornecimento nao permita seguir os procedimentos
previstos nos n.”* 5 e 6, pode dar de imediato inicio aos tra-
balhos necessarios, devendo, porém, proceder de seguida aos
anudncios referidos no n.° 6, na maior brevidade possivel.
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Artigo 10.°

Interrupcao de fornecimento de gas por motivo imputavel ao
cliente

1. A concessiondria pode interromper o fornecimento de gas
natural em qualquer dos seguintes casos imputdveis ao cliente:

1) Falta de pagamento das quantias devidas pelo consumo
de gés natural decorridos 30 dias ap6s a data de vencimento da
respectiva factura;

2) Alteracdo nao autorizada da ligacdo da rede ou alteracdo
do funcionamento de equipamento ou instalagdes de gas que
ponha em causa a seguranca ou a regularidade do abasteci-
mento;

3) Incumprimento, em caso de emergéncia, das ordens e ins-
trugdes da concessionaria;

4) Incumprimento das disposi¢des que visem desvanecer
quaisquer interferéncias ao funcionamento das redes de trans-
missdo e distribuicdo, ou das disposi¢des respeitantes a segu-
ranca de pessoas ou bens;

5) Impossibilidade de leitura pontual de contador pela con-
cessionaria;

6) Qualquer procedimento fraudulento que falseie a medi¢ao
do gas, bem como violag@o ou viciagdo dos aparelhos de medi-
da ou de protecgdo.

2. A interrupg¢ao do fornecimento nas situacdes previstas no
nimero anterior ndo isenta o cliente de outras eventuais res-
ponsabilidades legais, devendo o cliente suportar os custos de
cada interrupcdo e restabelecimento do fornecimento de gas,
cujos valores sdo estipulados pela RAEM e aprovados por des-
pacho do Chefe do Executivo publicado no Boletim Oficial da
Regiao Administrativa Especial de Macau.

3. A concessiondria pode nio restabelecer o fornecimento de
gds ao cliente enquanto nao forem liquidadas pelo cliente todas
as facturas em débito referidas no nlimero anterior ou reconsti-
tuida a caugdo a que se refere o artigo 6.°

4. No caso previsto na alinea 6) do n.° 1, a concessiondria
pode néo restabelecer o fornecimento de gds ao cliente en-
quanto ndo forem pagas pelo cliente as despesas do gas consu-
mido calculadas de acordo com os termos do n.° 2 do artigo 17.°
que ndo foram incluidas na medicdo.

5. Para além das situagdes referidas nos nimeros anteriores,
se o cliente violar a legislacio da RAEM, os padrdes técnicos
de seguranca, as normas regulamentares respeitantes a acti-
vidade da industria do gds, bem como as ordens, injungdes,
comandos, directivas, recomendacdes e instrucdes que, nos
termos legais, lhe sejam dirigidos pelas entidades competentes,
a concessiondria pode decidir ou, a pedido do concedente, in-
terromper o fornecimento de gas ao cliente, devendo a conces-
siondria, para o efeito, informar, com a maior brevidade possi-
vel, a entidade fiscalizadora e o cliente sobre a interrup¢ao do
fornecimento de gas.
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Artigo 11.°

Responsabilidade durante o periodo de interrupc¢ao de forne-
cimento de gas natural

Durante o periodo de interrup¢do de fornecimento de gas
natural, as respectivas instalagdes sdo consideradas perigosas,
pelo que qualquer acidente ou avaria resultante de incumpri-
mento dos regulamentos relevantes sdo da responsabilidade do
respectivo cliente.

Artigo 12.°

Direitos e obrigacoes da concessionaria

Para além dos direitos e obrigacdes previstos no contrato de
fornecimento de gas natural ao cliente, a concessiondria ainda:

1) Tem o direito de recusar o fornecimento de gas ao cliente
por razdes de seguranga ou quando as instalacdes de gds situ-
adas no dominio do cliente sejam susceptiveis de prejudicar o
funcionamento normal do sistema de fornecimento de gas;

2) Tem o direito de fiscalizar os clientes para que adoptem
medidas eficazes que garantam o uso seguro do gds de acordo
com a legislagdo da RAEM, as normas técnicas de seguranca,
as normas regulamentares respeitantes a actividade da indus-
tria do gds e as ordens, injuncdes, comandos, directivas, reco-
mendagdes e instrugdes das entidades competentes, nos termos
legais;

3) A concessiondria deve tratar os casos e compensar 0s
clientes afectados por interrupcao do fornecimento do gas
natural por motivo que lhe seja imputdvel, de acordo com os
termos do Contrato de Concessdo do Servigo Publico de For-
necimento de Gds Natural na RAEM.

Artigo 13.°

Obrigacoes do cliente

1. O cliente obriga-se a usar o gds natural com seguranca e a
usar instalagdes e equipamentos de gds que satisfacam os pa-
drdes de segurancga.

2. O cliente, mediante aviso prévio da concessiondria, deve
permitir o livre acesso do pessoal da concessiondria a drea de
fornecimento de gds do cliente, para inspeccionar as instala-
¢oes de gas a fim de garantir a seguranca do seu fornecimento.

3. O cliente deve facilitar os trabalhos da concessionaria de
leitura do contador, de inspec¢do e de reparacao urgente dos
contadores.

4. O cliente deve fornecer, com veracidade, os dados respei-
tantes as instalagdes de gas e o plano de consumo de gés, se tal
for exigido pela concessiondria.

5. O cliente ndo pode, sem a autorizacdo da concessionaria,
alterar, mudar ou danificar as instalacdes de gds sob gestdo da
concessionaria.

6. Sempre que a concessiondria pretenda inspeccionar e veri-
ficar a seguranga das instalagdes de gds no ambito do cliente,
e desde que previamente comunique a este a sua intencdo, o
cliente deve cooperar e permitir que o respectivo pessoal tenha
acesso a area de uso de gas do cliente.
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7. A inspeccdo referida no nimero anterior ndo transmite
para a concessiondria a responsabilidade do cliente relativa as
condigoes e funcionamento das respectivas instalagoes.

8. O cliente deve dar conhecimento a concessiondria sempre
que detecte qualquer anomalia no funcionamento das instala-
¢Oes de gds na sua drea de fornecimento de gas.

9. O cliente deve prestar caugdo e pagar as comparticipagdes
devidas e os custos da eventual interrupgao e restabelecimento
do fornecimento de gas, de acordo com o disposto no contrato
de fornecimento de gas, e dentro do prazo estipulado no aviso
de pagamento emitido pela concessiondria.

Artigo 14.°

Instalacdo, operacio, inspeccio, manutencio e renovaciao dos
equipamentos

1. A concessiondria € responsavel pelas obras de manuten-
¢ao, reparagdo e remodelacdo das instalagdes de gds situadas
fora do alinhamento da rua, nas serviddes publicas ou admi-
nistrativas, com excepc¢do das instalagdes ndo pertencentes a
concessiondria.

2. Com excepcdo dos contadores pertencentes a concessiond-
ria e as instalacoes de gds referidas no nimero anterior, a ins-
talagdo, inspec¢do, manutengdo e renovagao das instalagoes de
gds no ambito do cliente sao realizadas em conformidade com
a legislagao sobre gases combustiveis, devendo aquela suportar
0s respectivos custos.

3. Com excepcao das tubagens residenciais com pressao ndo
superior a 1,5 bar ou situacdes de emergéncia, a concessiondria
é responsavel por fiscalizar as operagdes relativas as tubagens e
equipamentos a montante dos contadores, incluindo a abertura
e fechamento das vélvulas, limpeza dos filtros, reposicdo das
valvulas de corte, ajuste e configuracdo dos redutores e medi-
dores de pressdo, caso existam, bem como as acg¢des relaciona-
das com a exaustdo do gas natural.

4. O cliente € responsdvel pela actualiza¢do e manutencdo
dos equipamentos na caixa para os reguladores de pressao, no
armadrio para reguladores de pressdo, no espaco de regulariza-
¢do de pressdo ou na sala de regularizacdo de pressao (incluindo
portas, janelas de vidro, persianas entre outros) e dos equipa-
mentos de seguranga auxiliares, fornecimento eléctrico e ilu-
minacdo das instalagdes de regularizacio de pressdo, ficando a
seu cargo as respectivas despesas, devendo previamente ouvir
a opinido da concessiondria em relacdo aos padrdes de con-
cepcdo e a dimensdo do espaco e da sala de regularizacao de
pressao.

5. Se o cliente danificar ou destruir trogos das tubagens,
acessorios ou contadores pertencentes a concessiondria, deve
suportar os respectivos custos de reparagdo ou de substituicao
desses equipamentos.

6. Se a concessiondria detectar que as instalagdes de gds na
area de fornecimento de gds ao cliente se encontram em estado
pouco seguro ou necessitam de reparacdo, entre outras situa-
¢oes, pode enviar um aviso de reparag@o ao cliente, devendo
este, no prazo de 30 dias contados da data do envio do aviso
de reparacdo, realizar as reparagdes necessarias e assegurar-se
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que as instalacdes de gds cumprem a legislacdo e os requisitos
técnicos de seguranca da RAEM, sob pena de a concessiondria
poder exercer o direito de interromper o fornecimento de gas.

7. No caso previsto no niimero anterior que seja de emergén-
cia, a concessiondria tem o direito de interromper, imediata-
mente, o fornecimento de gés, até que as instalagdes em causa
atinjam as condi¢des de seguranca ou até que a situacdo de
emergéncia seja superada.

8. Antes de a concessiondria iniciar o fornecimento de gés, o
cliente deve concluir os seus trabalhos de verificacdo da estan-
quidade, de purga e de inspeccao de seguranca das tubagens das
instalacoes de gas na drea de fornecimento de gds ao cliente.

9. Durante o periodo desde o funcionamento experimental
das instala¢des de gds na drea de fornecimento de gds ao clien-
te e até a obtengdo da aprovagdo da entidade competente, o
cliente deve assegurar-se do funcionamento seguro destas ins-
talacdes e assumir as respectivas responsabilidades.

Artigo 15.°

Contagem

1. A concessionaria determina qual o tipo e especifica¢des
do contador que considere serem os mais apropriados para o
cliente, de acordo com o volume de gés por ele requerido e com
as condicdes técnicas relacionadas.

2. O consumo de gas do cliente ¢ medido por contador forne-
cido pela concessiondria.

3. O contador deve ser devidamente selado e aferido pela
concessiondria.

4. O ponto de ligagao a rede do gés natural fornecido pela
concessiondria ao cliente localiza-se na saida do contador.

Artigo 16.°

Instalacdo, inspeccao, manutencio e substituicio dos conta-
dores

1. Instalagdo dos contadores:

1) O cliente deve providenciar a cedéncia de um espaco ade-
quado a instalagdo do contador pela concessiondria;

2) O contador deve ser isolado e protegido adequadamente,
para impedir o contacto de pessoal nao-relacionado com a con-
cessiondria;

3) O cliente obriga-se a avisar, imediatamente, a concessio-
néria caso detecte qualquer anomalia no funcionamento do
contador.

2. A concessiondria, a quem pertencem os contadores, é res-
ponsavel pelo fornecimento, instalacao, inspec¢@o, manutengao
e substituicao dos contadores, devendo as respectivas despesas
ser suportadas pela concessiondria.



N.°52 — 31-12-2021

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.°SUPLEMENTO 20181

m

[1]

e E
HEAYE -

TESRNVAREEHEFEEC A LA E M HE

m
nuu

Htk
Wik

T AR IR A R R A B gk Pk AR Uk R R IR
% E— %% LR sEHE R R EEH I HBERE
Bl — (A FOE RS H R E

= M E PR ARG E SR BRI DL HEAF]
RE MG R AT EE P BRI A R EATHER] > KR

SRR B B DA s 50T — el el SR A S8 P S8 B 2 i R
At EERIE A NI SRR EH TR

VY- 58 IR KR RET EESRATRT B EH R 2 GERT BB TR
TIRRE ) BB iGN TRz HE SR T fm = AU R R RZEBAIRY
FISE & 12 ER YD $k H 2 33w 2= H WA SR Sk 5 T B E B 2= LR B

TH

T R A RS A R B A E R e R 51 B
o SR BRI T4 -

AR HHRARR
PASRET B SRA YRR

AT E SRR A BRI - ] BOR Y
TRl 55— S HERE -

£ A P SRR T B SR R 22 A2 FC A fm 22 WO AR B A - FL
T BT R RO AE B 2 FH R R T A RIS

J\ A T R A Bk 2 8 L P Fe T 22 O AR v - 1
il EIRNIE R B I S R AR -

R AN
TE RS HI R

AT FEE LRI KRR RER R UCE - PR 5B TR
REHTREHE -

3. Se for provado que as anomalias dos contadores foram
causadas pelo cliente, as despesas referidas no niimero anterior
sdo suportadas pelo cliente.

Artigo 17.°

Leitura dos contadores

1. A concessiondria procede mensalmente a leitura dos con-
tadores.

2. Caso se verifique, a qualquer momento, uma paragem no
funcionamento do contador, o volume de consumo de gds no
periodo em que o contador ndo funcione é determinado com
base nos dias de calendario, contados desde o ultimo dia de lei-
tura do contador e até ao dia em que o contador foi reparado,
bem como no consumo médio didrio de gis no ultimo ciclo de
facturamento.

3. Se as leituras do contador ndo se realizarem pontualmen-
te por causa do cliente, a concessionaria reserva-se o direito
de calcular a quantia devida pelo consumo de gis natural do
cliente através de estimativa, sendo o volume estimado de géds
natural determinado de acordo com o consumo médio diario
de gas no tultimo ciclo de facturamento e devidamente ajustado
apos a leitura oficial do contador pela concessionaria.

4. Em caso de desvio na contagem do contador de gis que
exceda os limites de desvio permitido aprovados pelo conce-
dente (depois de ser testado e confirmado por agéncia de cer-
tificacdo), o volume de consumo de gas durante o periodo de
ocorréncia do desvio € ajustado e determinado de acordo com
o volume de géds consumido durante esse periodo, desde o dia
da ultima leitura e até ao dia em que foi detectado o desvio e o
récio de desvio.

5. Se o desvio for favoravel a concessionaria, esta devolve ao
cliente a quantia devida pelo consumo de gas natural cobrada
em excesso, na factura subsequente.

6. Caso haja objec¢do de qualquer parte relativamente a
precisd@o do contador de gds natural e essa parte requeira um
teste da precisao do contador de gds natural, a outra parte ndao
o pode recusar.

7. Caso se detecte que o resultado da medicao pelo contador
se encontra dentro dos limites de desvio permitidos, a taxa
devida pelo teste e os custos respectivos sdo suportados pela
parte que o requer.

8. Caso se detecte que o resultado da medigdo pelo contador
excede os limites de desvio permitidos, os custos do teste, subs-
tituicdo e reparacgao sdo suportados pela concessiondria.

Artigo 18.°
Regime de precos
Os pregos e as tarifas do gds natural a pagar a concessiondria

sdo aprovados pela RAEM mediante de despacho do Chefe do
Executivo.
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Artigo 19.°

Aviso de pagamento

1. O aviso de pagamento € elaborado pela concessiondria e
enviado ao cliente pelos meios escolhidos, quais sejam por cor-
reio postal, faxe, correio electrénico ou outros meios adequa-
dos, de acordo com o que for acordado entre a concessiondria
e o cliente.

2. Do aviso de pagamento deve constar o montante que o
cliente deve pagar, incluindo as quantias devidas pelo consumo
de gas, juros de mora (caso haja) referidos no n.° 7 e montante
a ser devolvido ao cliente.

3. O cliente deve efectuar o pagamento no escritorio da
concessiondria até ao prazo limite constante do aviso de paga-
mento ou através de outra forma indicada no verso do aviso de
pagamento.

4. O cliente pode, no prazo de 15 dias contados da data de
emissdo do aviso de pagamento, reclamar junto da concessio-
ndria, ndo produzindo a reclamacao efeitos de suspensivos do
pagamento e ndo podendo o cliente reter ou deduzir a totalida-
de ou parte das tarifas que devem ser pagas.

5. Se a reclamacao referida no nimero anterior for aceite, a
concessiondria deve devolver ou deduzir as quantias indevida-
mente cobradas na facturagcdo do més seguinte.

6. Se o cliente ndo efectuar o pagamento das facturas dentro
do prazo previsto no aviso de pagamento, deve pagar juros de
mora até ao pagamento integral de todas as quantias devidas.

7. Os juros de mora referem-se aos juros sobre as quantias
ndo pagas até ao prazo limite, calculados de acordo com a taxa
de juro legal da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 20.°

Rescisiao do contrato pela concessionaria

1. Ap6s a prévia notificagdo ao cliente, a concessiondria pode
rescindir o contrato com os seguintes fundamentos:

1) Falta de pagamento das quantias devidas pelo consumo
de gas natural decorridos 60 dias ap6s a data de vencimento da
factura;

2) Estado precdrio ou o modo de utilizagdo impréprio das
instalagdes de gas do cliente que possam causar deficiéncias no
fornecimento de gas, comprometendo a seguranca de pessoas e
bens;

3) Oposicao do cliente a fiscalizacao, pelo pessoal da conces-
siondria, dos contadores e das instalagdes ou acessorios rela-
cionados com as respectivas redes de transporte e distribuigdo;

4) Incumprimento definitivo por parte do cliente das obriga-
¢Oes previstas no artigo 13.°

2. A rescisdo do contrato pela concessiondria ndo impede
esta de exercer quaisquer outros direitos, especialmente o di-
reito de cobrar montantes devidos ou a compensacao devida
pelo cliente por actos que estejam na base da rescisdo do con-
trato.



N.°52 — 31-12-2021

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.°SUPLEMENTO 20183

B
HERER A

— B AAE R DR A Sl A S AT
R el

= RERERIER F R E AL B AR FRIERZHIHIER T
TEH FERZIE DT & Flml R FERE % A 5 — (1 TF HALuL -

Fepe —

[ 2 h -3
Frang =

HE LSRG FIRYEIT R MR BR HHIR 55 - & 8 5 R RE o i 82
TR - RISt IR YRR Y R e R -

SECFATATT AR B E

fRER WL

Artigo 21.°

Rescisao do contrato pelo cliente

1. O cliente pode rescindir unilateral o contrato, mediante
aviso por escrito a concessiondria, com a antecedéncia de pelo
menos 15 dias.

2. A rescisdo do contrato entra em vigor na data indicada
pelo cliente, salvo quando a data indicada ndo corresponder a
dia util caso em que o contrato considera-se rescindido no pri-
meiro dia ttil subsequente.

Artigo 22.°

Resolucao de litigios

Os litigios decorrentes da execugao e rescisdo do contrato de
fornecimento de gas com o cliente sdo resolvidos por tribunal
judicial da RAEM, quando ndo possam ser resolvidos através
de negociacao e acordo entre as partes.

Direcgao dos Servicos de Financas, aos 22 de Dezembro
de 2021. — A Directora dos Servigos, substituta, Chong Seng
Sam.
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